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Erscheint jeden Donnerstag

61. Jahrgang

61¢ année

Parait tous les jeudis

Frequenzlage und -aussichten

Die Schweizerische Zentrale fiir Verkehrsférderung tagte in Lugano

Gesunde Kinder durch Schweizerferien

Wenige Tage vor der Delegiertenversamm-
lung des Schweizer Hotelier-Vereins in Mon-
treux versammelten sich die Mitglieder der
Verkehrszentrale unter dem Vorsitz ihres
Prisidenten, Nationalrat Dr. h. c. Armin
Meili, in Lugano. Ein herrlicher Friih-
sommertag gestattete es, die Geschéfte unter
freiem Himmel, auf der aussichtsreichen
Dachterrasse des neuen Kursaals im Schutze
farbenfroher Sonnenschirme abzuwickeln.

Uber die geschéftlichen Traktanden kon-
nen wir uns kurz fassen. Der Geschifts-
bericht wurde einstimmig genehmigt. Herr
Generaldirektor Favre der SBB. dankte der
Geschiftsleitung der SZV. fiir die geleistete
Arbeit. In der Diskussion ergriff, wie schon
letztes Jahr, ein Vertreter der Campingbewe-
gung das Wort, um auf die wachsende Be-
deutung des Campingsportes hinzuweisen
und eine verstirkte Propagierung der
Schweiz als Campingland sowie einen Aus-
bau der Fremdenverkehrsstatistik im Sinne
des Einbezugs der Campinggiste zu fordern.
Als Prisident Meili die Frage nach einem
angemessenen  Propagandabeitrag ~stellte,
wandte der Vertreter der Campingbewegung
ein, als Idealisten hitten sie fiir finanzielle
Leistungen kein besonderes Verstindnis, was
mit Heiterkeit zur Kenntnis genommen
wurde. Herr Direktor Oeftli, Schaffhausen,
griff einmal mehr die Filmfrage auf und iibte
scharfe Kritik an der Filmpropaganda der
SZV. Seine Ausfiihrungen riefen Herrn Di-
rektor Bittel auf den Plan, der die SZV.-
Werbefilme verteidigte. Er versprach, be-
rechtigten Wiinschen nach Moglichkeit Rech-
nung zu tragen und nicht miide zu werden,
stets neue und originelle Wege zu beschreiten.

Im Namen des Schweizer Hotelier-Vereins
sprach Herr Jean Armleder, Genf, der SZV.
den Dank fiir ihre Tédtigkeit aus. Zwar habe
der SHV. nicht immer eitel Freude an dem,
was die SZV. tue, aber umgekehrt sei die
SZV. auch nicht immer mit dem SHV. zu-
frieden, so dass hier ein Gleichgewicht be-
stehe. Er gab seiner besonderen Freude iiber
die Anwesenheit der Agenturchefs sowie der
Hoffnung Ausdruck, dass sich in Montreux
ein lebendiger Kontakt zwischen ihnen und
den Schweizer Hoteliers anbahnen werde.
Sodann dankte er Herrn Direktor Bittel fiir
seine gliickliche Initiative, die ,,Gastronomi-
sche Schweiz' zu propagieren.

In einwandfreier italienischer Ansprache
bedauerte Prisident Meili beim Mittagessen
den Riicktritt von Staatsrat Dr. Galli aus
dem Leitenden Ausschuss der SZV., wihrend
sein Nachfolger, Staatsratsprisident Cane-
vaschini und Staatsrat Montaforni den Gruss
der tessinischen Regierung und der Stadt
Lugano iiberbrachten und der SZV. fiir all
das dankten, was sie im Dienste der touri-
stischen Werbung nicht nur fiir das ganze
Land, sondern auch fiir das Tessin jahraus,
jahrein leistet.

Die Richtlinien fiir die Werbung erfahren
keine grundsitzlichen Anderungen. Im ver-
gangenen Jahr stand der Alpinismus, von
dem man sich dieses Jahr dank der friih-
zeitigen Bekanntgabe der Verbilligung der

Bergfiihrertarife einen Auftrieb verspricht,

im Mittelpunkt der Werbung. Fiir 1952
lautet der Slogan: ,,Gesunde Kinder durch
Schweizer Ferien'.

Direktor Bittel iiber die Schicksalsfragen
des Schweizer Tourismus

In den Mittelpunkt seiner interessanten
Betrachtungen iiber Lage und Aussichten
unseres Fremdenverkehrs riickte Direktor
S. Bittel die Feststellung, dass der gesteigerte
Ausldnderverkehr und der stabilere Binnen-
verkehr mit aller Deutlichkeit die beiden
Schicksalsfragen unseres Tourismus in Er-
scheinung treten lassen: das Devisen- und das
Preisproblem.

Werden die zum Teil radikalen Devisen-
restriktionen in Grossbritannien zwangs-
ldufig einen Frequenz- und Umsatzschwund
nach sich ziehen, der in der Mirzstatistik
schon deutlich spiirbar ist, so sind gliick-
licherweise die pessimistischen Erwartungen,
die man als Folge der franzésischen Restrik-
tionen glaubte erwarten zu miissen, nicht in
Erfiillung gegangen. :

Die andere Schicksalsfrage unseres Touris-
mus ist das Preisproblem. Dieses prisentiert
sich heute wesentlich giinstiger als im ersten
Jahr nach dem Wihrungsrutsch. Im Gegen-
satz zum Ausland konnten im schweizeri-
schen touristischen Gewerbe - trotz des
Kostenanstieges — die den fremden und ein-
heimischen Gast interessierenden Preise auf
dem bisherigen Niveau gehalten werden.
Damit haben sich die Preise im Ausland den-
jenigen der Schweiz stark angeglichen, ja in
gewissen Fdllen stehen sie nicht unbetréicht-
lich iiber denjenigen unseres Landes. Die
Verkehrszentrale hat in Zusammenarbeit mit
neun ihrer Agenturen in europiischen Lin-
dern einen Preisvergleich nach einheitlichen
Richtlinien durchgefiihrt. Das Ergebnis die-
ser Enquéte war eindeutig:

,,Die Schweiz steht heute im internatio-
nalen Tourismus auf einer mittleren Preis-
stufe und hat dementsprechend ihre Kon-
kurrenzfihigkeit gegeniiber dem Ausland
wieder voll und ganz erlangt. Setzt man
noch die Vielféltigkeit des bei einer
Schweizer Reise Gebotenen und die aner-
kannt erstklassige Qualitédt aller touristi-
schen Leistungen in Rechnung, so kénnen
wir heute die Schweiz als ein sehr preis-
wertes Touristenland bezeichnen. Dies ist
fiir die Zukunft ein ausserordentlich er-
mutigendes Moment, und wir mdchten
hoffen, dass wir diesen Trumpf durch eine
eiserne Disziplin in der Preispolitik mog-
lichst lange in den Hinden behalten
konnen.*

In den ersten drei Monaten dieses Jahres
verzeichnet die Hotellerie eine Zunahme der
Logiernidchte der Auslandgiste um 119, und
der Schweizer Gidste um 1,5%. Auch die
Transportanstalten (Eisenbahn- und Luft-
verkehr) weisen eine Frequenzvermehrung
auf. So darf angenommen werden, dass die

Aussichten
fiir den diesjihrigen Fremdenverkehr

zum mindesten nicht allzu pessimistisch be-
urteilt werden diirfen. Wohl ist damit zu
rechnen, dass die Herabsetzung der Zutei-
lung an Reisedevisen auf 25 Pfund fiir*den
Sommer eine Minderfrequenz aus England
von zirka 25-28%, zur Folge haben diirfte.
Solange die Zuteilung nicht erhoht wird,

bleibt nichts anderes iibrig, als Ferien in der
Schweiz auch mit 25 Pfund kriftig zu pro-
pagieren. Da gerade in den besser situier-
ten Kreisen der Wunsch, ihre Ferien in der
Schweiz zu verbringen, nach wie vor sehr
stark ist, kénnte bei einer Lockerung der
Restriktion mit einem Mehrverkehr aus Eng-
land gerechnet werden.

Der wiedererwachte Touristenverkehr aus
Deutschland ist unsere grosse Hoffnung. Die
im Zuge der weiteren Liberalisierung des
deutsch-ausldndischen Reiseverkehrs und des
grenziiberschreitenden Ausflugsverkehrs ge-
troffenen Erleichterungen lassen eine weitere
Steigerung der Logiernichteziffern deutscher
Giste erwarten, welche die Ausfille im Ver-
kehr mit andern Lindern kompensieren hel-
fen werden.

Nachdem auch in Ifalien die Preise erheb-
lich gestiegen sind, ist ein Schweizer Aufent-
halt fiir die Italiener recht vorteilhaft ge-
worden. Die formalistischen Erschwerungen,
die zur Bekdmpfung der Missbrauche not-
wendig wurden, haben sich gliicklicherweise
nicht auf die Frequenzen ausgewirkt. Die
Anfragen fiir Sommerferien in der Schweiz
waren bei den Agenturen Mailand und Rom
zahlreicher als voriges Jahr. Auch das Inter-
esse italienischer Kundschaft fiir unsere
Privatinstitute, Schulen und Kinderheime
ist im Zunehmen begriffen.

Die bis September des letzten Jahres
riickliufige Bewegung der Frequenzen der
USA.-Gdste zeigt seither wieder eine erfreu-
liche aufsteigende Tendenz. Zahlreiche An-
zeichen deuten darauf hin, dass 1952 ein
gutes Jahr fiir den Reiseverkehr Amerika-
Europa zu werden verspricht.

Beziiglich der Liberalisierung der Reise-
devisen in Europa sind Belgien und Luxem-
burg am weitesten gegangen. Leider wurden
infolge der Kursdifferenzen zwischen dem
offiziellen Devisen- und dem Notenkurs die
Betrige haufig nicht fiir Reisezwecke einge-
16st, sondern fiir #llegale Devisentransaktionen
beniitzt. So wurden vom Januar bis Ende
Mirz 1952 von der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle fiir Touristen und Geschéfts-
reisende von Belgien und Luxemburg rund
19 Millionen Franken ausbezahlt oder pro
Logiernacht Fr. 171.44, wihrend schon ein
Tagessatz von durchschnittlich 50 Schweizer
Franken als reichlich hoch bezeichnet wer-
den kann. Die Verrechnungsstelle schliesst
daraus, dass in den ersten drei Monaten des
laufenden Jahres ein Betrag von mindestens
13 Millionen Franken zu andern als Ferien-
und Erholungszwecken Verwendung gefun-
den hat. Deshalb musste die gestaffelte Aus-
zahlung verschirft werden. Trotzdem ist
neuerdings ein vermehrtes Interesse fiir
unser Land festzustellen. Bemerkenswert ist
vor allem, dass von allen Lindern Belgien
das grosste Kontingent — 44%, in den ersten
drei Monaten - an Patienten fiir unsere
Sanatorien und Kuranstalten stellt.

Obschon breiten Schichten des hollindi-
schen Volkes die Mittel fiir Auslandferien
fehlen, besteht in Holland nach wie vor gros-
ses Interesse fiir Schweizer Ferien. Unsere
holldndischen Giste suchen deshalb billigste
Unterkunft und reisen vielfach in Gesell-
schaften in Autocars. Fiir die mittleren und
unteren Preisstufen unserer Hotellerie diirfte
diese Kategorie von Ferienreisenden hochst
willkommen sein; zweifellos wird sich auch
die Erhohung der Maximalzuteilung fiir
Autotourismus in giinstigem Sinne aus-
wirken.

In den vier skandinavischen Lindern sind
es vor allem Schweden und Déinemark, deren
Reiseverkehr nach der Schweiz gegeniiber
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Hr. A. V. Miville-Michel, Victoria-Ho-
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Hotel de Chaumont et du Golf S.A.,
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Kurhaus Griesalp.................. 80
Sport-Hotel Bernerhof AG., Kander-
1 - T L T LT e
Frau A. Neeser-Rohrer, Hotel Schliis-
sel, Luzern ....................... 28
M. Willy Herren, Taverne du Chateau
de Chillon, Montreux .............
M. Henri Erzinger, Hotel du Cerf,
Saignelégier ......................
Hr. Alfredo Toscano, Hodtel Sport
Minghetti, San Bernardino ........
Hr. Josef Baumann, Hotel Loéwen,
Seelisberg ........................ 40
Hr. Alberto Semadeni, Posthotel Bo-
denhaus, Spliigen ................. 50
Hr. Jean Suter, Dir., Sporthotel-Kur-
haus Stoos ob Schwyz .............
Hr. Jakob Rechsteiner, Hotel Carmen-
na, Tschiertschen ................. 35
M. Pierre Cusinay, Dir., Hotel Mon
Repos, Mont-Pélerins. Vevey ...... P.M.
Hr. Ernst Riiegger, Dir., Park-Hotel,
VItZDAU - .. e o v e v vmmn s s e P.M.

der Vorkriegszeit wesentlich zugenommen
hat. Kam die Schweiz frither nur als Durch-
gangsland fiir einen Aufenthalt von wenigen
Tagen in Betracht, so scheint sich in dieser
Hinsicht eine Wandlung zu vollziehen, indem
Anfragen fiir lingere Aufenthalte im Zuneh-
men begriffen sind. Angesichts der letzt-
jahrigen Liberalisierung kann damit gerech-
net werden, dass die guten Frequenzen aus
Schweden und Didnemark in diesem Jahre
mindestens wieder den Umfang derjenigen
von 1947 und 1948 erreichen werden.

Was die sibrigen Einzugsgebiete des schwei-
zerischen Tourismus betrifft, so ist die Lage
unterschiedlich. Zusammenfassend gab Direk-
tor Bittel der Auffassung Ausdruck, dass es
gelingen werde, die Position der Schweiz im
inlernationalen Reiseverkehr zu wahren, wenn
der Kampf um- die Gewinnung des Gastes
energisch weitergefiihrt wird und fiir die Wer-
bung gentigend Mittel eingesetzt werden kin-
nen. Die 15 Auslandvertretungen der SZV.
sind gut organisiert und mit einem Personal
dotiert, das nicht nur fachminnisch auf der
Hohe ist, sondern auch mit grosser Liebe und
Begeisterung zum Beruf die gestellten -Auf-
gaben zu erfiillen sucht. Fast alle unsere
Agenturen sind baulich neu gestaltet oder
renoviert worden, damit auch sie dem Quali-
tatsbegriff der Schweiz zu entsprechen ver-
mogen. Die Produktion unserer Werbemittel
ist weitgehend rationalisiert und vielfach
standardisiert worden, um mit dem aufge-
wendeten Geld einen maximalen Nutzeffekt
zu erzielen. Leider ist seit dem Kriege alles
viel teurer geworden, so dass wir grosse Miihe
haben, im Wettkampf mit den iibrigen Lin-
dern zu bestehen. Wir erwarten deshalb, dass
der Vorschlag der grossen Luzerner Konfe-
renz, wonach unserer Zentrale eine der Teue-
rung angepasste finanzielle Dotierung zu be-
willigen sei, noch dieses Jahr in die Tat um-
gesetzt wird.

Die Tagung der schweizerischen Verkehrs-
interessenten und Subvenienten in Lugano
erhielt ihren besonderen Reiz dadurch, dass
Direktor Bittel simtliche Chefs der Ausland-
agenturen der SZV., mit Einschluss derjeni-
gen aus Ubersee, die normalerweise nur alle
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zwei Jahre zum Rapport und zur Instruk-
tion zuriickberufen werden, gleichzeitig zu
ihrem jéhrlichen, in der Regel im September
stattfindenden ,,Wiederholungskurs" aufge-
boten hatte. Die frithere Ansetzung der
Agenturchefkonferenz erfolgte diesmal nicht
zuletzt mit Riicksicht darauf, dass mit dem
Schweizer Hotelier-Verein anldsslich seiner
Delegiertenversammlung in Montreux eine
gemeinsame Aussprache iiber Lage und Aus-
sichten in den Einzugsgebieten unseres
Fremdenverkehrs vereinbart worden war.

Direktor Bittel stellt den Mitarbeiterstab
der SZV. vor

Es war sicher ein guter Gedanke, die An-
wesenheit der Agenturchefs dazu zu be-
niitzen, um diese der Mitgliederversammlung
vorzustellen. Direktor Bittel rief jeden ein-
zeln auf und machte Angaben iiber Dienst-
alter sowie den Titigkeitsbereich der ver-
schiedenen Perstnlichkeiten. Wir nennen die
Herren in alphabetischer Reihenfolge:

Angehrn August, Rom
Berguer André, Bruxelles
Blaser Samatel Dr., Paris
Bourgnon Armand, Lissabon
Dierauer Charles, Stockholm
Egli Gottlieb, San Francisco
Ernst Otto, London

Frigerio Dante Dr., Mailand
Joerger Josef Dr., Wien
Jordan Paul, Buenos Aires
Mast Toni, Amsterdam
Meyer Alexander, Nizza
Pillichody Henri, New York
Sapin Jules, Kairo

Signorell Christian, Frankfurt a. M.

Herr Direktor Bittel liess es jedoch nicht
dabei bewenden, die Chefs der -Ausland-
agenturen der Versammlung vorzustellen,
sondern nahm die Gelegenheit wahr, um

H O T E L

auch die Chefbeamten der Verkehrszentrale
ins Rampenlicht zu riicken.

Das Ziircher Team setzt sich zusammen
aus den Herren Vizedirektoren Florian Nie-
derer, weltbekannt als der Ambassador des
schweizerischen Fremdenverkehrs, und Fiir-
sprecher K. Haeberlin, dem Chef des Ad-
ministrativen. Es folgen die einzelnen Sek-
tionschefs, die Herren Dr. Max Senger, der
fiir die Gebiete Sport, Gesundheit, Heilung,
Radio und Vortragswesen verantwortlich ist,
Dr. W. Dollfuss, im speziellen Luftverkehrs-
fachmann, daneben Bearbeiter aller Trans-
port- und Unterkunftsfragen und gleich-
zeitig wissenschaftlicher Mitarbeiter und
Statistiker, Dr. E. Schwabe, Chef des Presse-

‘dienstes und Betreuer der kulturellen Wer-

bung, Redaktor der SZV.-Revue ,Die
Schweiz‘‘, Herr Pio Gusberti, Direktions-
sekretdr sowie der Chefbuchhalter Saager.
Als Chef der Zweigstelle Lausanne amtiert
Herr Paul Martinet, dem speziell der Kon-
takt mit den Verkehrsinteressenten der
Westschweiz obliegt und der das angrenzen-
de Frankreich propagandistisch zu bearbei-
ten hat.

Das ist das ganze Team, das konzipierend
und disponierend titig ist. Mit den Hilfs-
kriften sind es 37 Leute in Ziirich und 6 in
Lausanne. Keine nationale Werbeorganisation
der fiihrenden Fremdenverkehrslinder, be-
merkte Direktor Bittel, kommt mit einer so
geringen Zahl von Angestellten aus. In einigen
Nachbarlindern werden fiir die entsprechen-
de Organisation weit iiber 100 Angestellte
benétigt. Die vielfdltigen Aufgaben konnen
nur bewiltigt werden, weil alle Mitarbeiter
sich schonungslos und begeistert fiir die Sache
des Tourismus einsetzen.

Ein besseres Zeugnis hitte Direktor Bittel
seinen Mitarbeitern wohl nicht ausstellen
konnen. Der starke Beifall der anwesenden
Mitglieder der SZV. kam denn auch einer
verdienten Anerkennung der von allen
Dienstzweigen geleisteten Arbeit gleich.

. Die Agenturchefs
an der Delegiertenversammlung in Montreux ...

Zwei Tage nach der Generalversammlung
der SZV. in Lugano waren die Chefs der
Auslandagenturen der SZV. in Montreux
Gast des Schweizer Hotelier-Vereins. Vorge-
sehen war eine gegenseitige Aussprache mit
den Vertretern der Hotellerie, doch reichte
leider die Zeit im Rahmen der Delegierten-
versammlung nicht zu einem gegenseitigen
Meinungsaustausch. So hatte es denn fiir die
in Montreux versammelten Hoteliers in dem
Anhoren einer Reihe interessanter und auf-
schlussreicher Kurzreferate sein Bewenden,
und erst.wihrend des Bankettes und bei der
Abendunterhaltung bot sich fiir viele die
Moglichkeit, mit den Agenturchefs in enge-
ren personlichen Kontakt zu gelangen.

Bevor Direktor Bittel den Agenturchefs
das Wort erteilte, erinnerte er daran, dass
die Initiative zur Griindung der Verkehrs-
zentrale auf den allzu frith verstorbenen
Nationalrat Dr. Alexander Seiler, den Vater
unseres  Zentralprisidenten,  zuriickgeht.
Schon im Jahre 1910 hatte dieser ein Postu-
lat ecingereicht, doch erst im Jahre 1917
fassten die eidgendssischen Rite den Be-
schluss, der zur Errichtung der Verkehrs-
zentrale fiihrte. Diese verfiigte urspriinglich
iiber ein Budget von 600000 bis 700000
Franken, ein sehr bescheidener Betrag, der
es nicht gestattete, die Welt aus den Angeln
zu heben. Erst mit der Reorganisation im
Jahre 1938, bei der die Auslandagenturen
‘der Schweizerischen Bundesbahnen von der
Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrsforde-
rung {ibernommen wurden, hat sich die
Mitteldotierung verbessert. Heute, nicht zu-
letzt auch dank Steigerung der kommer-
ziellen Einnahmen und Erhohung der Mit-
gliederbeitrige, kann die SZV. mit einem
zehnfachen Betrag des urspriinglichen Bud-
gets operieren. Aber die seit dem Kriege
eingetretene Teuerung miisste sich in Zu-
kunft in einer Behinderung der Aktivitit der
SZV. auswirken, wenn nicht der Bund seine
Beitragsleistung angemessen erhoht. Es ist
deshalb zu hoffen, dass der neue Vorschlag
der Luzerner Konferenz, wonach auch der
SZV. der Teuerungsausgleich zuzubilligen ist,
in den Riten auf Verstindnis stossen und
durchdringen wird, um die schweizerische
Verkehrswerbung in die Lage zu versetzen,
die touristischen Mirkte des Auslandes
wirkungsvoll zu beackern. Diesem Zwecke

dienen insbesondere die alljédhrlichen Agen-
turchefkonferenzen, bei denen die Arbeit fiir
das kommende Jahr programmatisch fest-
gelegt und sich Rechenschaft dariiber gege-
ben wird, was in den einzelnen Lindern pro-
pagandistisch erreicht werden kann.

Nach diesen Bemerkungen war das Wort
an den Agenturchefs, die sich, wie Direktor
Bittel ausfiihrte, mit restloser Hingabe fiir
den schweizerischen Tourismus einsetzen, als
dessen qualifizierte und verantwortungs-
bewusste Ambassadoren.

... und ihre Prognosen

France

M. Samuel Blaser, chef de I'agence de Paris,
analysa d’abord les atouts du tourisme frangais.
Il ne faut pas oublier que par got et tradition
les Frangais qui prennent des vacances se rendent
en majorité a'la mer et que la France dispose de
350 stations balnéaires échelonnées sur plus de
3200 km de cote. La France posséde en outre une
gamme compléte de stations de sports d’hiver fort
bien équipées. Elle présente une prodigieuse
synthése de tous les caracteres et de toutes les
beautés du sol, de l'art et de la civilisation de
I'Europe. Ses monuments magnifiques sont les
témoins de sa longue histoire et d’une incessante
création artistique.

Les Frangais, trés individualistes, consacrent
tous leurs efforts a la réalisation de leur ré
I'achat d’une voiture et leur pays met a leur d
position le réseau routier le plus complet et le
meilleur qui soit. 1ls attachent une trés grande im-
portance a la fable: la gastronomie frangaise -
jouit d’une réputation incontestée et les vins de
France sont les premiers du monde. Comme
chacun sait, I'abus de la bonne chére et du bon
vin peut avoir certains répercussions sur la santé
mais, ici encore, Dame Nature s'est montrée
généreuse et a mis a la disposition de nos amis
Francais une soixantaine de stations thermales
qui constituent le plus vaste ensemble du monde,
tant par leur nombre que par la diversité des
vertus thérapeutiques de leurs sources.

La France est en outre le plus important centre
touristique d’Europe puisque de 1048 a 1950,
prés de 8 millions de touristes y ont effectué un
séjour de quelque durée. Tous les pays qui
s'intéressent au mouvement touristique entre-
tiennent a grands frais des bureaux de propa-
gande & Paris.

Au numéro 37 du boulevard des Capucines, a
mi-chemin entre la Place de la Madelcine et la
Place de I'Opéra, de hautes lettres de couleur
blanche — lumineuses dés la nuit tombante —
formant le mot Suisse, encadrées par les sept
fenétres du premier étage de I'immeuble, signalent
A la foule des grands boulevards la présence de
I'Office national suisse du tourisme et agence
officielle des chemins de fer fédéraux suisses a
Paris. Notre agence est la plus anciennc aprés
celle des Chemins de fer britanniques, et nous
pourrons célébrer I'année prochaine son cin-
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Activité de I'Office central suisse du tourisme
et perspectives pour les prochaines saisons

Nous avons rendu compte la semaine der-
niére du remarquable exposé de M. Jean Arm-
leder, Hotel Richemond, Genéve, sur la
publicité touristique et hoételiére. M. Arm-
leder avait saisi cette occasion de remercier
sincérement notre institut national de pro-
pagande pour tout le travail qu’il effectue en
faveur de notre pays. Il est bon répéter que
c’est grace a l'initiative de notre représentant
au Bureau de I'O.C.S.T. que la conférence
annuelle des chefs d’agences étrangéres a pu
étre avancée pour la faire coincider avec
I'assemblée des délégués de la Société suisse
des hoteliers. Ceux de nos membres qui
étaient a Montreux le 5 juin eurent donc le
rare plaisir de prendre contact avec Monsieur
S. Bittel, directeur de I'0.C.S.T., avec quel-
ques uns de ses collaborateurs en Suisse, en
particulier M. Martinet, directeur du siége
auxiliaire de Lausanne, ainsi qu’'avec les
chefs des agences que I'O.C.S.T. entretient
4 l'étranger.

Ce contact fut des plus utiles car on ne se
rend pas toujours compte du travail fourni
et de I'ingéniosité déployée par nos ambassa-
deurs du tourisme.

Comme le rappela M. S. Bittel avant de
donner la parole a ses chefs d’agences, le pro-
moteur et l'initiateur de I'0.C.S.T. est bien
le Dr Alexandre Seiler, conseiller national,
pere de notre président central. L’idée en re-
monte en 19r0, année ou fut déposé le
postulat demandant la fondation d’un insti-
tut central de propagande. Mais ce n’est
qu’en 1917 que les Chambres fédérales pri-
rent la décision qui devait permettre de cen-
traliser des efforts isolés qui n’aboutissaient
a aucun résultat. Il entrainerait trop loin de
rappeler les premiers pas de cette institution,
mais revenons sur lactivité qu'elle a dé-
ployée pendant la derniére guerre mondiale.
Le trafic international étant pratiquement
interrompu, la propagande touristique fut
concentrée sur les voyages a l'intérieur du
pays. Quant aux agences a I'étranger que les
Chemins de fer fédéraux avaient cédées a
I'Office du tourisme afin de rationaliser I'or-
ganisation de notre propagande, elles conti-
nuaient a travailler avec un personnel réduit,
n’ayant pour but que de maintenir la réputa-
tion de la Suisse comme pays de voyages et
de vacances. Cette propagande de présence
et de sympathie fut trés bien accueillie et
suivie dans les pays qui sont par tradition
les clients de notre tourisme. Pendant la
guerre, ces agences a l'étranger furent de
précieux centres de ralliement pour nos
compatriotes. Elles étaient situées dans des
rues trés passantes, au centre des agglomé-
rations et il a été judicieux de conserver ces
locaux. Seule I'agence de Berlin a été ané-
antie et n’a pu étre réinstallée.

L’Office central suisse du tourisme touche
des contributions de la Confédération, des
entreprises de transport publiques et privées,
des P.T.T. etc., et son activité commerciale
est pour elles une source de revenus impor-
tante. La Société suisse des hoteliers reste le
principal soutien financier de 'Office en ce
qui concerne la branche de I'hétellerie et de
la restauration. D’ailleurs, le message du
conseil fédéral du 19 octobre 1951 qui cite
les renseignements que nous venons de don-
ner reléve encore — ce que nous ne cessons
d’affirmer — & savoir que I'hotellerie, si elle
est un pilier du tourisme, n’en est pas un des
principaux bénéficiaires. Il y a d’autres

branches économiques qui profitent du tou-
risme sans verser une contribution conve-
nable.

Comme le déclara M. Bittel, I'Office cen-
tral suisse du tourisme souffre d’une pénurie
chronique de ressources, car depuis 1939 la
publicité a considérablement renchéri et il
serait logique d’adapter la subvention que la
Confédération verse a notre institut de propa-
gande au niveaw actuel du coiit de la vie. 1l est
heureux que les autorités et les Chambres
fédérales aient en particulier compris la né-
cessité de moyens financiers importants pour
la propagande en Amérique et aient approu-
vé une subvention extraordinaire pour la
propagande aux Etats-Unis. Mais l'argent
ne vient pas tout seul et 1'Office du tourisme
doit sans relache quémander a droite et a
gauche pour faire face a ses obligations. Il
faut donc espérer que la conclusion du rapport
de la conférence de Lucerne préconisant une
revision de la base financiére de I'Office central
suisse du tourisme sera un des points qui se-
ront réalisés le plus rapidement.

Les chefs des agences étrangéres de
I’0.C.S.T. viennent depuis la guerre chaque
année en Suisse pour conférer avec leurs
organes directeurs et pour établir les grandes
lignes de programmes d’action. On tient
compte des suggestions faites de divers cotés,
puis les éléments de ce programme sont dis-
cutés par le comité de I'0.C.S.T.

Ce n’est qu'aprés avoir été traité par le
comité que le programme est couché sur le
papier et est soumis au Bureau de 1'Office.
De cette fagon on arrive en général aux résul-
tats voulus.

Ceux qui entendirent les rapports faits a
Montreux a I'étranger purent se convaincre
que les chefs des agences de T'étranger sont
parfaitement qualifiés, qu’ils sont aimés et
appréciés des habitants des pays dans les-
quels ils représentent la Suisse. Comme le dit
M. Bittel, nous devons étre heureux de dis-
poser d’un état-major faisant son travail non
seulement avec compétence, mais encore avec
enthousiasme. Le réseau des agences de 1'é-
tranger de I'O.C.S.T. et trés étendu puis-
qu’il compte 19 agences. Nos lecteurs en
trouveront la liste ainsi que les noms de
ceux qui en assument la’ direction dans la
partie allemande de ce compte rendu.

Les rapports furent en général optimistes.
Parmi les bonnes nouvelles, citons celle de
M. Pillichody, New York, qui assura que cet
été le trafic Amérique-Europe connaitrait
une vogue record puisque certaines com-
pagnies de navigation maritime n’ont déja
plus de places disponibles pour la traversée de
T'Atlantique. Il en va de méme pour cer-
taines lignes aériennes. Les touristes alle-
mands révent de venir passer leurs vacances
en Suisse et autres pays a la cote de 'autre
c6té du Rhin. D’autre part, le niveau des prix
d’hétels suisses continue a attiver I'étranger. 11
faut donc profiter de cette situation favo-
rable. Nous renvoyons nos lecteurs pour plus
de détails au résumé des rapports des chefs
des agences étrangéres de 1'0.C.S.T., ré-
sumé que nous donnons dans la langue des
rapports des exposés originaux.

La prise de contact ainsi réalisée entre la
S.S.H. et I'0O.C.S.T. a donc été un grand
succés et il faut espérer qu’elle servira de
base a une collaboration encore plus étroite
entre ceux qui s'occupent de la propagande
suisse et I'hotellerie.

quantenaire. Modernisée, notre agence de Paris
dispose d'une salle de réception pouvant étre
transformée en salle de conférences et de cinéma;
elle répond aux exigences actuelles.

Grace au fait que le cott de la vie a progressé
trés fortement en France, alors qu’en Suisse on
observe, au contraire, une relative stabilité des prix,
les hotels de notre pays sont en mesure d’offrir
des prix de pension souvent plus avantageux qu'en
France, surtout si l'on tient compte du confort
et de la qualité du service. Pour les mémes raisons,
les tarifs de nos entreprises de transports, les
chemins de fer dans tous les cas, ne sont plus
prohibitifs pour les usagers de la S.N.C.F. La
situation est donc trés favorable pour nous et,
ainsi que le prouvent les chiffres du Bureau fé-
déral de statistique et le montant des recettes de
I'agence de Paris, le nombre des touristes frangais
est en constante augmentation dans nos villes et
stations, malgré les sévéres restrictions apportées
par l'office des changes aux attributions de
devises.

Au cours des récents mois d'avril et de mai, les
recettes de l'agence de Paris provenant de la
vente des billets suisses ont augment¢ de plus de
100°, sur celles de la période correspondante en
1051. Toutefois, plusicurs enquétes que nous

avons faites récemment nous ont démontré que
nombreux sont encore les Frangais qui n'osent se
rendre en Suisse, persuadés qu'il s'agit d'un pays
ot la vie est hors de prix: le franc suisse est un
épouvantail. Il faudrait pouvoir augmenter
fortement nos efforts de propagande en France.

Westdeutschland -Osterreich

Mit einer aufschlussreichen Marktanalyse stellte
sich der Chef der Agentur Frankfurt a. Main, Herr
Christian Signorell, vor. Westdeutschland hat sich
nach der hrungsreform im Juni 1948 in wirt-

(Tognac Favrand
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Lorenz Gredig, Pontresina
Hotel Kronenhof

unser neuer Vizeprdsident

Nach Schluss der Delegiertenversammlung in
Montreux fand sich der Zentralvorstand beim
Mittagessen nochmals zusammen, bei welcher Ge-
legenheit er zur Wahl des neuen Vizeprasidenten
schritt. Der hiefiir in erster Linie in Frage kom-
mende Kandidat, Herr Lorenz Gredig, Pontresina,
bedurfte keiner besonderen Empfehlung. Mit herz-
licher Akklamation wurde ihm einstimmig das
Vizeprisidium iibertragen.

Herr Lorenz Gredig, der 1948 in den Zentral-
vorstand gewihlt wurde, ist unsern Mitgliedérn
wohlbekannt. Von seinen Vorfahren hat er in drit-
ter Generation die Leitung des Hotels Kronenhof
in Pontresina, des grossten Hauses dieses weltbe-
rilhmten Platzes, libernommen. Noch heute ist
das Haus im Familienbesitz. Verbunden mit einer
Weinhandlung und einem landwirtschaftlichen
Betrieb fiihrte er es nach alter Tradition, der er
sich innerlich verpflichtet fiihlt, immer im Bestre-
ben, den Ruf der Schweizer Hotellerie iiber alle
dusseren Schwierigkeiten hinweg unbefleckt zu er-
halten, dem Platze Pontresina zur Ehre. Wir wol-
len hier nicht frither Gesagtes wiederholen. In sei-
ner angeborenen Bescheidenheit ist Herr Gredig
kein Freund vieler Worte. Wir aber wissen, dass
sich hinter diesem Charakterzug ein Mensch ver-
birgt, auf den Verlass ist, wenn es gilt, fiir die
Hotellerie zu kimpfen und sich fiir ihre berechtig-
ten Interessen einzusetzen. Mit klarer Urteilskraft
und weltweitem Blick erfasst er jede Situation.
Sein grosses Wissen, sein objektiver Sinn und sein
unerschiitterlicher Glaube an die Prinzipien der
Freiheit und Freiziigigkeit stempeln ihn zu einem
Mann von unbestechlicher Uberzeugungstreue.
Mit 65 Lenzen das dlteste Zentralvorstandsmit-
glied, ist er im Geiste jung und beweglich geblie-
ben und mit seiner giitigen und verséhnlichen Art
findet er den Zugang zu jedem Menschen.

Der Zentralvorstand darf auf seinen neuen Vi-
zeprisidenten stolz sein. Aber auch die Biindner
Hotellerie und insbesondere die des Engadins, die,
dank den besondern geographischen, topographi-
schen und klimatischen Bedingungen, die das
Hochtal des oberen Inns auszeichnet, von jeher
den schwersten Stand hatte, darf sich dadurch ge-
ehrt fiihlen, dass einem ihrer Wigsten und Besten
das Vizeprisidium des Schweizer Hotelier-Vereins
iibertragen wurde.

schaftlicher Hinsicht ausserordentlich stark ent-
wickelt und politisch konsolidiert. Seit jenem
Zeitpunkt ist eine stindige Gesundung der Wirt-
schaftslage festzustellen, die einerseits auf die
grosse finanzielle Unterstiitzung der Vereinigten
Staaten im Rahmen des Marshallplanes (seit Be-
ginn bis Ende 19571 iiber 6 Milliarden DM), ande-
rerseits auf die unglaubliche Ausdauer und Ar-
beitskraft der deutschen Bevdélkerung zuriick-
zufiihren ist. Diese zwei Faktoren diirften mit zu
den hauptsichlichsten Griinden dieses Aufblii-
hens beigetragen und damit die Grundlage fiir
Auslandsreisen geschaffen haben. Die Aussen-
handelsbilanz schloss letztes Jahr mit einem
Aktivsaldo von 134 Mio. DM ab.

‘Wenn man die Entwicklung und den heutigen
Stand der deutschen Wirtschaft auch als gut be-
zeichnen darf, so ist doch festzuhalten, dass die
okonomische Lage der Bevilkerung mit dieser Ent-
wicklung nicht Schritt gehalten hat. Der Mittel-
stand hat noch nicht den Vorkriegsstand erreicht,
withrenddem das finanzkriftigere Publikum der
Industrie, des Handels, Gewerbetreibende usw.
nur einen kleinen Prozentsatz der Gesamtbevdl-
kerung (45 Mio. Menschen) ausmacht. Statistische
Erhebungen, die fiir den Reiseverkehr als Basis
betrachtet werden koénnen, ergeben ungefihr
folgendes Bild:

Arbeiter; deren Verdienst liegt zwischen
DM 200.— bis 350.—.

Angestellte und kleinere Selbstgewerbe-
treibende; diese verdienen zwischen DM
400.— bis 600.— im Monat.

Beamte und Leute aus den intellektuellen
Schichten, die verhidltnismissig hohere Ge-
hilter bezichen, jedoch in Anbetracht ihrer
meist reprisentationspflichtigen Positionen
ebenfalls zu sparen haben.

gehoren der Gruppe der Grossindustricllen,
Grosskaufleute, Neureichen usw. an, die
geldlich gut fundiert sind und deshalb fiir
Auslandsreisen besonders in Frage kommen.

o/
40%

o/
30%

o/
209,

o/
109%

Mit Ausnahme der letztgenannten Gruppe ist
das deutsche Reisepublikum einer zwangslaufi-
gen Sparpolitik ausgesetzt und tendiert daher
infolge der schwachen Kaufkraft vorzugsweise
nach billigeren Reisemdoglichkeiten.

Beim grossten Teil der deutschen Bevolkerung
kann ein aussergewdhnlich starkes Bediirfnis nach
Auslandsreisen festgestellt werden. Nach den
bisherigen Erfahrungen gehort die Schweiz nach
wie vor zum begehrlesten Reiseziel, gefolgt von
Italien und Osterreich. Wir diirfen in diesem Zu-

H O T E L
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Départs et arrivées im Zentralvorstand

Scheidende Zentralvorstandsmitglieder

Infolge Ablaufs ihrer statutarischen fiinfjahri-
gen Amtsperiode mussten die Herren Vizeprisi-
dent F. Tissot, Leysin, Jean Armleder, Genf, und
Walter Pfenniger, Luzern, aus dem Vorstand aus-
scheiden. Nachdem die Verdienste des zum Ehren-
mitglied ernannten Herrn F. Tissot bereits in der
letzten Nummer gewiirdigt worden sind, sei kurz
noch an die Worte erinnert, die Zentralprisident
Dr. Franz Seiler den beiden anderen scheidenden
Vorstandsmitgliedern zum Zeichen des Dankes
und der Anerkennung fiir ihre hingebungsvolle
und kluge Mitwirkung im Zentralvorstand wid-
mete.

Herr Jean Armleder,in Propagandafragen ausge-
zeichnet versiert, kann namentlich auf internatio-
nalem Gebiete als Erfolg fiir sich buchen, eine enge-
re Zusammenarbeit zwischen IHA und den Reise-
agenturen in die Wege geleitet und den Vertrag mit
der internationalen Organisation der Hotellerie und
der Fédération internationale des agences de voy-
ages (FIAV) zustande gebracht zu haben. Auch
mit der ASTA konnte ein wichtiges Ubereinkom-
men getroffen werden. Diese Vertrige sind von
ausserordentlicher Wichtigkeit, da sie das Verhalt-
nis mit den Reiseagenturen normgebend regeln.
Fiir beide Teile ist damit die Basis zu einer befrie-
digenden Zusammenarbeit geschaffen worden.

Auch fiir die Interessen der Genfer Hotellerie ist
Herr Armleder immer mit Entschiedenheit einge-
treten. Sein Humor und sein geselliges Wesen
machten ihn allseits beliebt.

Mit Herrn Walter Pfenniger ist ein Mann aus
dem Zentralvorstand ausgeschieden, dessen hu-
morvolle und kluge Mitarbeit ebenfalls schwer
vermisst werden wird. Er verfiigte {iber ein klares
Urteil und verliess nie den Boden der Sachlichkeit.
Fiir alle Probleme der Hotellerie bezeugte er leb-
haftes Interesse und war wohl der denkbar beste
Vertreter jener Gastwirtschaftsbetriebe mit Frem-
denverkehrscharakter, die unserem Verbande an-
geschlossen sind.

In seinen Dankesbezeugungen fiir die anerken-
nenden Worte des Zentralpriasidenten bezeichnete
Herr Armleder die Zeit seiner Mitgliedschaft im
Zentralvorstand als die lichtvollste Periode seines
Lebens. Mit nicht minder guten Eindriicken ver-
lasst Herr Walter Pfenniger den Zentralvorstand,
der sich immer bemiihte, gemeinsame Probleme
des Gastgewerbes und der Hotellerie in grossziigi-
gem Geiste zu behandeln. Beide Herren versicher-
ten, auch in Zukunft den Angelegenheiten der Be-
rufsgemeinschaft ihre unverminderte Aufmerk-
samkeit zu schenken und der Sache der Hotellerie
die Treue zu bewahren.

Les nouveaux membres du Comité central

Nos lecteurs trouveront dans le compte-rendu
des déliberations de I'assemblée des délégués de
Montreux, que nous publions dans ce numéro, des
détails sur la maniére dont se sont déroulées les
élections au Comité central. Qu’il nous soit permis
de présenter ci-dessous d’'une maniére plus com-
pléte les trois nouveaux membres du Comité cen-
tral: MM. Charles Leppin, Geneéve; G. Guhl, Mon-
treux, et E. Muller, Schaffhouse, ainsi que le nou-
veau vice-président de la S.S.H., M. Lorenz Gre-
dig, Pontresina.

Charles Leppin, Hotel Bristol, Genéve

Le nouveau représentant de la Section de
Genéve au Comité central, M. Charles Leppin, est
né le 13 mai 1909 dans I'actuel Hotel Bristol, pro-
priété de son pére qui avait repris cette maison
en 1899. Genevois d’origine, M. Charles Leppin fit
toutes ses études a Genéve, suivit le college et
obtint sa maturité en 1928. Désireux de pour-
suivre ses études en parcourant le vaste monde,
M. Leppindut malheureusement, ayant perdu brus-
quement sa meére, renoncer a ses projets et se pré-
parer a seconder son pére.

11 suivit le cours de cuisine de I’Ecole hételiere
de la S.S.H. en 1929, fit son apprentissage de
sommelier & I'Hétel des Bergues, puis occupa des
places en vue a I'Hdtel Mayfair a Londres et a
V'Excelsior-Bellevue-Palace & San Remo. Aprés
avoir passé six mois en Espagne pour apprendre
la langue, M. Leppin revint & Genéve en 1936, se
maria et la méme année eut la douleur de perdre
son peére. Depuis lors il s’est attaché 4 développer
I’Hotel Bristol qu’il a agrandi en 1951 en lui ad-
joignant I’'Hoétel Minerva qui était adjacent. Il fut
admirablement secondé dans son activité par son
épouse qui se chargea de la direction de I’'Hotel
Bristol pendant les années de guerre, alors que
son mari qui est capitaine dans I'armée était con-
traint de faire de trés nombreux mois de service
actif.

Rien ne peut mieux montrer la part que M.
Leppin a prise & I’évolution de I'hotellerie gene-
voise que le fait qu’il est membre du comité de la
Société des hitelievs de Genéve depuis 18 ans. Apres
avoir occupé diverses fonctions au sein de ce co-
mité il fut appelé & sa présidence en avril 1949.

Assistant en qualité d’observateur aux réunions
de I’Association des intéréts de Genéve, M. Lep-
pin a obtenu qu’un contact plus étroit existe entre
cette association et les hoteliers de Genéve. Il sert
lui-méme de lien entre I'hétellerie et les institu-
tions internationales qui ont leur siége & Genéve
et son entregent fait merveille pour aplanir les
difficultés qui surviennent parfois, et pour con-
server & Genéve sa réputation de ville internatio ;
nale hospitaliére.

Gustave Guhl, Hotel Excelsior,
Montreux

Originaire de Steckborn (Thurgovie), M. G.
Guhl est né le 12 juin 1896 a Montreux. Il compte
plusieurs générations d’hoteliers parmi ses an-
cétres et son pere était chef de cuisine an Grand
Hotel et a I'Hoétel des Alpes. M. Guhl fréquenta
les écoles et le collége de Montreux, puis suivit
les cours de l'école de commerce Wiedemann a
Bile. II fit ensuite toute la filitre dans les grands
hotels et on le trouve comme apprenti sommelier
a I'Hdétel de I’Europe a Heidelberg, dirigé par
M. Fritz Gabler. Aprés avoir travaillé comme
sommelier au Grand Hétel de Territet et au Palace
a Lugano, il fait un apprentissage de cuisine au
Grand Hoétel et Hétel des Alpes a Territet. Pendant
la premiére guerre mondiale M. Guhl fait ses

écoles militaires ainsi que les longues mobilisa-
tions et atteint au grade d’officier de notre armée.

Aprés un stage de secrétaire de bureau au
Suvretta & St. Moritz, le nouveau membre du
Comité central part pour I'Angleterre afin d’ap-
prendre la langue. Il travaille comme cuisinier au
Hyde-Park Hotel, puis, dés 1920, est chef de
réception et sous-directeur dans les Gordon
Hotels Ltd., fondés par Sir Francis Towle. De
1923 & 1925 il est sous-directeur a ’Hétel d’ Angle-
terre & Nice, puis au Royal Hétel A Dieppe — un
des Gordon Hétels — et au Royal-Palace-Hétel &
Ostende. De 1925 a 1929, il est chef de réception
et sous-directeur au Carlton Hdtel & St. Moritz.

C’est en mars 1929 que M. Guhl prit la direction
du Grand Hétel Excelsior et Bon Port & Montreux,
établissement qu’il dirige encore avec la compé-
tence que l'on sait et dont il a fait une maison
réputée bien au dela de nos frontiéres.

Depuis son retour a Montreux M. Guhl a pris
une part active a la vie touristique de Montreux
et du canton de Vaud. Il préside la Société des
hoteliers de Montreux depuis 1947 et est vice-
président de 1'Office du tourisme de Montreux
ainsi que du comité de propagande, c’est un
membre trés écouté du comité de 1’Association
cantonale vaudoise des hoteliers. Il fut appelé au
Conseil communal de Montreux ou il siége depuis
1937.

Le nouveau représentant du canton de Vaud,
au Comité central de la S.S.H. est donc une
personnalité marquante aussi bien de I'hotellerie
que du tourisme montreusien et vaudois.

E. Miiller, Bahnhofbuffet, Schaffhausen

Der neue Vertreter der Vereinigung schweize-
rischer Bahnhofwirte, Herr E. Miiller, ist Biirger
von Winterthur und Auw (Aargau). Er wurde
am 14. Februar 1913 geboren. Nach dem Ab-
schluss der Realschule am Kollegium in Sarnen
arbeitete er zunidchst in Bern im elterlichen
Textilwarengeschift. Dann wandte er sich dem
Hotelfach zu, arbeitete in Compiégne und Rouen
als Kochvolontir und trat 1931 in die Hotelfach-
schule in Lausanne-Cour ein, wo er den zehnmo-
natigen Fachkurs absolvierte. Anschliessend be-
titigte er sich als Kellner und Chef de rang in
Interlaken, Nice und Vittel. Wihrend eines
halbjahrigen Englandaufenthaltes vervollkomm-
nete er seine englischen Sprachkenntnisse. An
der Handels- und Verkehrsschule in Bern erwarb
er sodann das Abschlussdiplom, um sich wieder
im Hotelfach weiterzubilden. Die Zwischensai-
sons beniitzte er zur Absolvierung des Koch-
kurses an der Union Helvetia in Luzern. Im
Hotel Waldhaus in St. Moritz machte er sich
mit der Bureaupraxis vertraut und bekleidete
hernach zunichst die Stelle eines zweiten, dann
ersten Kontrolleurs und Personalchefs im Grand
Hotel St. Moritz. Als Sekretir, Journalfiihrer-
Kassier und Chef de réception begegnen wir
Herrn Miiller spiter in den Hotels Mont Cervin,
Zermatt, Schweizerhof, Interlaken, Monney, Mon-
treux, Palace Hotel Luzern und Palace Hotel
Lugano, im letzteren wihrend mehreren Saisons,
dann im Mena House in Kairo, im Grand Hotel
Adelboden usw.

Um sich mit den Problemen der Zeitungswer-
bung vertraut zu machen, arbeitete Herr Miiller
eine Zeitlang als Sekretir in der ehemaligen Ge-
neralvertretung deutscher Zeitungen (GDEZ) Ba-
sel. Im Jahre 1939 iibernahm er die Direktion des
Hotels Viktoria und des Hotels Bahnhof in Zer-
matt und 1940 die Leitung des Kurhauses Schwe-
felbergbad AG., B.O., bis 1946. Unter seiner Di-
rektion wurde das Haus vollstindig erneuert und
zéhlt heute zu den modernst eingerichteten Bider-
Hotels. Dann folgte er einem Ruf nach Leuker-
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bad, um dort die Direktion der Hotel- und Bider-
gesellschaft zu iibernehmen. Auch die Betriebe
dieser Gesellschaft erfuhren wihrend seiner Di-
rektionszeit eine weitgehende Modernisierung.
Seit Februar 1951 wirkt er als Pichter des Bahn-
hofbuffets Schaffhausen, wo ihm seine langjihrige,
griindliche Berufserfahrung sehr zustatten kommt.

Herr Miiller gehérte wihrend einiger Jahre dem
Vorstand des Walliser Hotelier-Vereins an und
nahm als Delegierter jeweils an den Tagungen des
SHV. teil.

Als Vertreter der Vereinigung schweizerischer
Bahnhofwirte wird Herrn Miiller im besonderen
die Aufgabe zufallen, den Kontakt zwischen den
Buffetiers und dem SHYV. aufrechtzuerhalten
und im iibrigen die Interessen der Gastwirte-
mitglieder zu wahren.

sammenhang feststellen, dass der Nachkriegs-
verkehr Deutschland—Schweiz unter Beriicksich-
tigung der gegenwirtigen wirtschaftlichen und
politischen Verfassung dieses Landes im Vergleich
zu den Vorkriegsziffern in quantitativer Hinsicht
stirker ist. Im Jahre 1951 verzeichneten wir rund
1,1 Mio. deutsche Logiernichte, in den Jahren
1934/35 je ca. 1,5 Mio. Wenn man beriicksichtigt,
dass wir es heute mit einem politisch und geo-
graphisch gefeilten Deutschland zu tun haben,
mit einem, wie bereits erwidhnt, noch nicht ge-
sunden Mittelstand, und unter Wegfall von Gross-
Berlin und der {friiheren Oststaaten, bestitigt
sich unsere Behauptung voll und ganz.

Wenn noch im Laufe des letzten Jahres die
eindeutige Feststellung gemacht werden konnte,
dass sich der deutsch-schweizerische Reiseverkehr
zum grossten Teil in Form von Gesellschafts-
reisen abwickelte, so kann fiir diesen Sommer
schon eine gewisse Abwanderung von dieser Art
Reisen zugunsten des individuellen Reiseverkehrs
erwartet werden. Es war deshalb zweifellos rich-
tig, dass wir im Laufe der letzten 2 Jahre den
Sozialtourismus ebenfalls unterstiitzt und ge-
fordert haben. Im Moment, da sich der bisherige

Sozialtourist finanziell erholt hat, haben wir ihn
als Individualgast gewonnen, weil auch der
deutsche Reisende das individuelle Reisen dem
Gesellschaftsreiseverkehr vorzieht, sobald er sich
dies finanziell erlauben kann.

Die Devisenlage hat sich seit einem Jahr weit-
gehend gebessert und zusammen mit den Libera-
lisierungstendenzen eine Basis geschaffen, die die
Propagierung, Organisation und Durchfiihrung
von Einzel- und Gesellschaftsreisen nach der
Schweiz reibungslos zulisst.

Im Vordergrund unserer Werbearbeit neben
den vielen allgemeinen Aktionen steht

1. die Pflege engen Kontaktes und freundschaft-
licher Zusammenarbeit mit dem gesamten
deutschen Reisebiirogewerbe. Zu erwahnen ist,
‘dass von den etwas iiber 700 massgebenden
Organisationen mehr als 809%, die Schweiz in
ihre Reiseprogramme miteinbezogen haben.

2, das Bestreben, den Begriff der teuren Schweiz
auf Grund zahlloser Beispicle immer wieder
zu widerlegen.
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3. die Sicherung von Devisenkontingenten durch
das BWM, um sie im Bedarfsfalle den Reise-
biiros zur Verfiigung zu stellen.

Fir die Zukunft ist in devisenmissiger Hin-
sicht eine weitgehende Liberalisierung zu er-
warten. Im weiteren ist zu hoffen und zu wiin-
schen, dass der. Visumszwang zwischen Deutsch-
land und der Schweiz aufgehoben wird. Wenn
der Schein nicht triigt, gehen wir auch einer Ge-
sundung des deutschen Mittelstandes entgegen.
Dann wird Deutschland wiederum ein ausser-
ordentlich wichtiges Reservoir fiir den schwei-
zerischen Tourismus bilden, und wir haben des-
halb allen Grund, in der Beurteilung des deutsch-
schweizerischen Reiseverkehrs optimistisch zu
sein.

*

Mit Bezug auf Osterreich fiihrte Herr Signorell
auf Grund von Angaben seitens des. Herrn Dr.
Joerger von der Agentur Wien u. a, aus: Trotz-
dem die Osterreichische Nationalbank praktisch
noch keine Devisen fiir Urlaub und Erholung in
der Schweiz zuteilt und daher das Gros der
Reisenden lediglich auf den Freibetrag von
S 1000.— angewiesen ist, wurde die Osterrei-
chische Ubernachtungsziffer des Jahres 1937 im
abgelaufenen Jahr mit 145112 Logierndchten fast
erreicht und diirfte im 1952 bereits, trotz aller
Schwierigkeiten iiberschritten werden.

Nach Wegfallen der Devisenrestriktionen, der
im letzten Jahr bereits die Aufhebung der Vi-
sumspflicht und die Erhohung der Freigrenze
vorausgegangen sind, diirfte der Reisestrom
Osterreich—Schweiz an Intensitit ganz wesentlich
gewinnen. Allerdings mit Riicksicht auf die 6ko-
nomischen Verhiltnisse der Bevélkerung wird
voraussichtlich die grosse Zahl der dsterreichischen
Giaste noch auf Jahre hinaus die preiswerten
Moglichkeiten bevorzugen und den billigen Ver-
pllegungs-  und  Unterkunftsmiglichkeiten  der
Schweiz den Vorzug geben.

Italie

M. Dante Frigerio, chef de 'agence de Milan,
intitula son exposé: «I'hétellerie suisse vue par
la clientéle italienne».

11 profita de sa présence au milieu des hoételiers
pour leur exprimer ’admiration que la clientéle
italienne manifeste & 1’égard de 1'hotellerie suisse
dont elle apprécie en particulier I'ordre, la pro-
preté, le service et 1'organisation impeccable. On
releve spécialement que les avantages précités
ne se trouvent pas seulement dans les hétels de
premier rang, mais dans des établissements de
catégories inférieures ol le confort ne laisse
aucunement a désirer.

Pour les critiques et les considérations générales,
laissons la parole & M. Frigerio qui s’exprima
comme suit:

1. Si la cuisine suisse qui, par la force des cho-
ses, est différente de l'italienne, présente un ca-
ractére de grande variété et est appréciée, on
mentionne par exemple 'emploi trop restreint du
beurre, la salade faite au moyen de condiments
de moindre qualité, ainsi que, peut-étre, I'usage
trop fréquent de viande de porc, les pates ali-
mentaires souvent trop cuites et, je ne vous
apprends rien en le citant, le café beaucoup trop
clair au gott italien.

2. On s’étonne que le prix des chambres & deux
lits soit calculé exactement au double de celui &
un lit, contrairement & ce qui se pratique en
Italie, ou I’on applique toujours un tarif inférieur.

3. On s’étonne également de ne recevoir parfois
aucune réponse de la part des hoteliers, lorsque
on veut retenir une chambre et qu’il n’y a plus de
place disponible. Il serait bon que, dans des cas
semblables, on transmette la requéte 2 1'Office
local du tourisme ou 4 quelque autre hotel, tout
en avisant l'intéressé.

Quant aux prix de notre industrie hételieve, la
situation devient toujours plus favorable pour nous,
en raison de Ualignement des prix enire les deux
pays. L'idée que la Suisse est chére ne subsiste
désormais que chez les classes moins pourvues,
qui n'ont pour notre tourisme qu’un caractére plu-
tot occasionnel et limité aux seules excursions.

Le probléme qui préoccupe le plus les touristes
italiens venant en Suisse est celui des prix de nos
vins, qui, & tort ou a raison, sont considérés non
seulement comme élevés, mais méme prohibitifs.
Il n’est pas question ici seulement du prix du
vin consommé en dehors des repas, pour lequel
on comprend mieux qu’il soit élevé, mais surtout
du prix du vin de table qui surenchérit par trop
les prix effectifs de la pension, dés lors que
I'Italien ne saurait se priver de son verre de vin.

En ce qui concerne la propagande, ‘j'ai le
plaisir de vous confirmer que l'excellent guide
suisse des hotels édité par la Société suisse des
hoteliers est unanimement apprécié des touristes
étrangers et considéré sans exagération comme
le meilleur instrument d’information du genre.
De méme, les prospectus des hotels, dans la
mesure ol nous pouvons en faire usage, font
honneur au bon renom de notre industrie hoteliére.
Il m’est agréable, enfin, de pouvoir déclarer ici
que notre effort de propagande nous est considé-
rablement facilité par un facteur de toute pre-
mi¢re importance et qui est pour nous d’une
grande aide. Je tiens & relever, en effet, une fois
de plus le mérite de nos hoteliers, en lonant sans
réserve la fagon dont, en régle générale, nos
hotels de toutes catégories sont tenus.

England

In dem iiberwiegend heiteren Bild der Progno-
sen brachte das Votum von Herrn Gottlieb Ernst
eine ctwas ernstere Note. Der Chef der Agentur
London schilderte den niederschmetternden Ein-
druck, den die Herabsetzung der Kopfquote auf
25 Pfund im englischen Publikum gemacht hat.
Fur die Wintersaison hat sich diese Kiirzung
nicht in nennenswertem Masse auswirken kdnnen,
da sich die meisten Géste die Zuteilung von 30
Pfund bereits. gesichert hatten. Fiir dic Sommer-
saison wird sich dagegen dic englische Restriktion
sehr fiithlbar machen. Immerhin, nachdem der
erste Schock voriiber war, begannen sich die
Leute zu fragen, ob man wirklich mit 25 Pfund
Ferien in der Schweiz verbringen kénne. Wir ha-
ben diese Frage eindeutig bejaht, und der Eng-
linder sicht heute ein, dass man in der Schweiz
auch mit 25 Plund anstindig unterkommen kann.
Dementsprechend sind wir entschieden fiir den
Sozialtourismus eingetreten. Die Mittelklasse er-

H O T E L

fassen wir auch heute noch. Diese Leute fahren
mit 25 Pfund, geben aber pauschal und pro Tag
nicht mehr als 15-16 Franken aus. Zahlungs-
kriftigere Schichten dagegen werden nicht mehr
so zahlreich kommen. Ein Englinder, der ge-
wohnt ist, im eigenen Lande in erstklassigen
Hotels abzusteigen, betrachtet es als unter seiner
Wiirde, ,mit einer bescheideneren Pension vor-
lieb zu nehmen. Er méchte auch in den Ferien auf
seinen iiblichen Lebensstandard nicht verzichten.

Von den englischen Restriktionsmassnahmen
sind vor allem die Reisebiiros sehr stark betroffen
worden. Diese pflegen ihr Sommerprogramm
schon im Januar herauszugeben und sahen sich
nun gezwungen, nachdem ihre offerierten Pau-
schalreisen nicht mehr verkiuflich waren, kost-
spielige Erginzungsprogramme zu publizieren.
Bei niedrigeren Pauschalarrangements gehen na-
tiirlich auch die Provisionen der Reisebiiros zu-
riick. Es ist méglich, dass dadurch schlecht fun-
dierte Reisebiirounternehmen in Schwierigkeiten
geraten. Deshalb ist den Hoteliers zu emp-
fehlen, Reisebiiros nicht zu kreditieren und im

Zweifelsfalle sich beim Zentralbiiro SHV. iiber
die Kreditwiirdigkeit zu erkundigen.
Obschon der Wunsch nach Ferien in der

Schweiz heute sehr gross ist, wird ein verstirkter
Reiseverkehr aus England erst wieder moglich
sein, wenn das Restriktionsregime eine Lockerung
erfihrt. Fiir diesen Sommer ist damit nicht zu
rechnen, aber auch fiir den Winter kann noch
nichts Bestimmtes gesagt werden. Die englische
Zahlungsbilanzsituation ist noch immer sehr
prekir. Sollte eine Kopfquotenerhéhung auf den
nichsten Winter nicht Platz greifen, so wire bei
einer Zuteilung von 25 Pfund fiir die Wintersport-
hotellerie von seiten der englischen Kundschaft
nicht viel zu erhoffen.

Benelux

M. André Berguer, directeur de l'agence de
Bruxelles, rappelle que le fameux complexe
Benelux, est bien loin, de former encore une
réelle unité. Malgré I'évidente bonne volonté des
milieux officiels des trois partenaires, soit la
Hollande, la Belgique et le Grand Duché du
Luxembourg, divers secteurs économiques qui
craignent de voir leurs intéréts lésés dans cette
unification, y font, de part et d’autre une sourde
résistance. Ces différences sont, du reste, trés
prononcées dans un secteur qui nous intéresse
spécialement: le tourisme.

D’une part, les Hollandais n’ont droit qu'a une
somme de Fl. 400.—, par an pour se rendre en
Suisse ou a I’étranger, d’autre part, les Belges et
les Luxembourgeois ne sont, pratiquement,
soumis par leur gouvernement a aucune restric-
tion. Ils peuvent, en effet, emporter avec eux, a
chaque voyage, en billets de banque frs. b. 25000.—
et en chéques en francs suisses n’importe quelle
somme. Curieux retournement de situation, ce
sont les autorités suisses qui limitent maintenant
les montants des chéques des touristes belgo-
luxembourgeois & frs. s. 1500.— par période de
30 jours et se voient dans I'obligation de prendre
a nouveau des mesures pour lutter contre le trafic
des devises entre la Belgique et la Suisse. Il faut
souhaiter que les récentes mesures prises par nos
autorités mettent fin & ce trafic qui ne peut que
troubler les relations touristiques entre nos deux
pays, et surtout causent le plus grand tort aux
agences de voyages sérieuses qui désirent tra-
vailler avec nos hotels a des conditions par-
faitement correctes et normales.

En Hollande, 1'Association des agences de
voyages a renoncé cette année & organiser des
départs et séjours en groupes a prix forfaitaires,
bénéficiant d’une forte réduction sur le parcours
en train de Hollande A destination. Il n’a pas été
possible d’obtenir les mémes réductions au départ
de la Belgique, vu que les trains Belgique-Suisse
sont, pendant la saison déja suffisamment fré-
quentés.

En Hollande, vu le manque de devises, la de-
mande de séjours a bon marché, location de
chalets, auberges de jeunesse, pension chez
I'habitant, etc... est trés élevé, ce qui se comprend
facilement; en Belgique, l'intérét pour les lo-
cations de chalets est également grand et émane
surtout des familles nombreuses, mais la grosse
majorité des touristes s'enquiérent des prix
d’hotels.

Dans les trois pays Benelux, la saison touristique
a débuté plus tot que les années précédentes, pour
des raisons, du reste, encore inexplicables. Le
temps généralement beau y est sans doute pour
quelque chose. Ce démarrage précoce n’a pas
été qu’un simple jeu de paille pour les fétes de
Paques, le mouvement se poursuit et s’amplifie.
Le fait a été constaté aussi bien dans nos propres
agences d’Amsterdam et de Bruxelles, que dans
la plupart des bureaux de voyages de Benelux. Il
pourrait avoir des conséquences favorables, s’il
se maintenait, en ce sens qu’il pourrait devenir le
prélude a I'étalement de la période de vacances,
étalement souhaité par les hoteliers de tous les
pays. Ce serait une premiére bréche A cette tra-
dition qui veut qu’on prenne les vacances du
15 juillet a fin aofit.

Dans la compétition que se livrent, sur le mar-
ché Benelux, les différents pays touristiques, on
peut dire que la Suisse a pris un bon départ,
qu’elle est bien placée et que, sauf imprévu, elle
le restera’ pendant toute la saison. Vous savez
mieux que moi, que comparés & d’autres pays, les
prix de séjour en Suisse sont favorables, ce qui ne
manque pas d’avoir une influence de poids sur la
décision des touristes étrangers. Tant & Amster-
dam qu’en Belgique et dans le Grand Duché, nous
nous efforgons de faire penser @ la Suisse par tous
les moyens possibles. Tout a été mis en ccuvre
pour utiliser au maximum en faveur de 'hotellerie
les moyens mis 4 notre disposition.
in terminant M. Berguer insista sur le. fait
qu’actuellement de nombreuses stations et hotels
n’envoyent pas assez de prospectus & nos agences.
La publicité faite provoque des milliers de de-
mandes de renseignement auxquelles il faut pou-
voir répondre. Mais, sauf imprévu, il faut s’at-
tendre & une saison favorable en ce qui concerne
le Benelux.

Skandinavien

Herr Ch. Dierauer, Chef der Agentur Stockholm,
schlug in bezug auf scine Prognose fiir den Reise-
verkehr aus Skandinavien cinen optimistischen
Ton an. Er ist iiberzeugt, dass dic Irequenzen
des Jahres 1948 wenn nicht iiberschritten, doch
auf alle Falle errcicht werden.

R E V U E

Das Hauptkontingeht der Reisenden aus Skan-
dinavien wird uns — wie bisher — Schweden liefern.
Die Wirtschafts- und auch die Devisenlage hat
sich in diesem Land fortlaufend verbessert. In den
meisten Betrieben von Handel und Industrie
herrscht immer noch Hochkonjunktur, und es
scheint so, als ob sich die Schicht der Einwohner,
die sich eine Auslandreise leisten kann, jahrlich
vergrossert. Diese Schicht rekrutiert sich zwar
hauptsichlich aus der Mittelklasse der Angestell-
ten, Beamten und Arbeiter. Betrug das mittlere
Einkommen einer Arbeiterfamilie 1948 8700 Kro-
nen, so erreicht es heute nach der Zeitung ,,Die
Arbeit 11000 Kronen. In der Klasse der qualifi-
zierten Arbeiter und der freien Berufe steigt das
Einkommen auf 15000 bis 25000 Kronen im
Jahr. In dieser Klasse ist somit ein grosses Reser-
voir fiir die Alimentierung des Reiseverkehrs vor-
handen.

Zwei Faktoren vor allem lassen die Aussichten
fiir den Reiseverkehr nach der Schweiz als sehr
giinstig erscheinen: einerseits der intensive A4us-
kunftsbetrieb auf der Agentur mit dem positiven
Ton der Anfragen, und andererseits die Preislage
der Schweizer Hotellerie. In fritheren Jahren waren
die Kunden immer etwas zégernd und erklirten,
dass sie sich auf ihrer Kontinentreise, wie man in
Schweden sagt, vielleicht auch in der Schweiz auf-
halten werden. Dieses Jahr sind hingegen 959%
aller schriftlichen und miindlichen Anfragen sehr
positiv, mit dem bestimmten Ton, ,,ich mache
diesen Sommer eine Reise in die Schweiz'* oder
,,ich beabsichtige diesen Sommer, meine Ferien
in der Schweiz zu verbringen.‘

Der Schwede ist in den letzten Jahren durch
die harte Valuta immer etwas abgeschreckt wor-
den. Die Schweiz war in seiner Auffassung teuer.
Dieses Jahr hat sich schon vieles zu unserem Vor-
teil geandert. Der zum Teil valutarisch bedingte
Preisvorsprung der anderen Linder gegeniiber
der Schweiz ist durch die starken Preissteigerun-
gen in diesen Lindern ausgeglichen worden. Da
auch in Schweden die Lebenshaltungskosten um
229, gestiegen sind, so erscheint die Schweiz mit
den gegenwirtigen Hotelpreisen plétzlich vorteil-
haft, und der Begriff ,,teure Schweiz'* verschwin-
det. mehr und mehr aus der Vorstellung des
schwedischen Reisepublikums. Der in allen
Schaufensterausstellungen und Anzeigen ver-
wendete Slogan ,,Die Schweiz billiger als Sie
glauben’* trigt das seinige dazu bei.

Die Devisenzuteilung betrigt seit dem In-
krafttreten der EZU. fiir Schweden, die mit den
offentlichen Transportmitteln reisen, 750 Kronen
oder ungefihr 650 Schweizer Franken. Die Auto-
mobilisten hingegen erhalten seit April dieses
Jahres eine Zulage von 250 Kronen. Diese Ver-
besserung wird den privaten Autoverkehr nach
dem Kontinent, der ohnehin schon sehr grosse
Proportionen annimmt, noch weiter steigern.

Fiir den Verkehr aus Dédnemark sind die Aus-
sichten ebenfalls giinstiger als voriges Jahr. Die
Devisenzuteilung ist gegeniiber dem letzten Jahr
um 250 auf 750 Kronen erhsht worden. Das ent-
spricht ungefahr 475 Schweizer Franken. Ausser-
dem wurde die 20prozentige Luxussteuer auf
Reisedevisen seit November 1951 aufgehoben.

Um unsere Interessen in diesem Lande noch
besser wahrnehmen zu konnen, hat die Agentur
Stockholm letzthin ein Ubereinkommen mit der
Swissair getroffen. Deren Kopenhagener Vertre-
tung wird sich mit der Materialverteilung, den
allgemeinen Propagandaaktionen und der konti-
nuierlichen Pflege des Kontaktes mit den Reise-
biiros in Dénemark befassen. Dies wird eine
Intensivierung unserer Propaganda ermoglichen.

Dem Verkehr aus den zwei andern skandinavi-
schen Landern, Norwegen und Finnland, kann
gegenwirtig keine grosse Bedeutung zugemessen
werden, obwohl die Besucherfrequenzen — auch
wenn sie klein sind — nicht zu verachten sind.
Ganz besonders in Finnland besteht ein sehr
grosses Interesse fiir die Schweiz — aber es fehlen
die Devisen.

Vereinigte Staaten von Amerika

Ausgesprochen optimistisch hinsichtlich des
aus den Vereinigten Staaten von Amerika zu er-
wartenden Reisestromes waren die Ausfithrungen
des Chefs der Agentur New York, Herrn H. Pilli-
chody. Der Zug des amerikanischen Touristen
nach Europa ist unverkennbar. Auch die Schweiz
wird ihren Anteil an diesem verstarkten Touristen-
verkehr haben. Die am ersten Mai eingefiihrte
Touristenklasse der Luftfahrtgesellschaften ist fiir
den Sommer ausverkauft. Buchungen fiir 1953
liegen bereits in ansehnlichem Umfange vor. Die
Swissair ist bis Ende Juli auf der Strecke New
York—Schweiz ausverkauft. Bei den Schiffahrts-
gesellschaften befinden wir uns vor einer ganz
dhnlichen Lage. Fiir die spanischen Schiffe wer-
den z. B. bis auf weiteres keine Buchungsgesuche
mehr angenommen. Im Monat April schon haben
die Flugzeuge allein zwischen 25000 und 30000
Passagiere nach Europa befordert.

Herr Pillichody {iihrt diese erfreuliche Ver-
kehrszunahme aus Amerika auf den Umstand
zuriick, dass das I(riegsgespenst seinen Schrecken
weitgehend verloren hat. Deshalb sind auch die
Werbeanstrengungen auf fruchtbaren Boden ge-
fallen. Insbesondere hat die Werbeaktion der
Europiischen Touristik-Kommission starke Be-
achtung gefunden. Aber auch die von den einzel-
nen Lindern entfaltete propagandistische Tatig-
keit sowie die Einzelaktionen der Transport-
anstalten sind in Amerika nicht unbemerkt ge-
blicben. Europa — als Kontinent fiir den Tou-
rismus besonders geeignet — wird immer mehr
zu einem Begriff. Dazu haben auch erfolgreiche
Propagandaaktionen, die auf personlichem Kon-
takt basieren, erheblich beigetragen. In diesem
Zusammenhang sei noch auf die Studien- und
Erholungsreisen, die den Delegierten der ASTA
vor und nach ihrer in Paris abgehaltenen Jahres-
versammlung von zahlreichen Lindern offeriert
wurden, hingewiesen. Gemessen an der Zahl der
Teilnehmer an den Pre- and post-Convention
tours stand die Schweiz mit rund 380 Teilnehmern
an erster Stelle. Die Gastfreundschaft, mit der
sic in unserem Lande aufgenommen wurden,
hinterliess bei den Besuchern unvergessliche Ein-
driicke. Unsere Hoteliers haben sich im vollen
Masse fiir diese Propagandaakiion eingesetzi. lm
Namen der Agentur New York, aber auch im
Namen der Direktion der SZV. sei dem SHYV.
fiir seine dusserst wertvolle Mitwirkung der Aes
lichste Dank ausgesprochen. Die zahlreichen Be-
suche der ASTA-Delegierten sind bestimmt ein
massgebender Faktor fiir die Intensivierung des
Reiseverkehrs aus den USA., der sich in einer
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Worte eines Europiers

Bei der offiziellen Begriissung der Giste an-
lasslich des Banketts am ersten Tag unserer
Delegiertenversammlung im Montreux-Palace be-
dauerte unser Zentralprasident Dr. Franz Sciler,
dass der deutsche Bundesminister fiir Wirtschaft,
Herr Professor Dr. Ludiwig Ehrhard, sich genotigt
sah, seine Teilnahme an unserer Delegiertenver-
sammlung aus zwingenden Griinden abzusagen.
Als entschiedener und iiberzeugter Anhinger der
freien Wirtschaft schrieb er in Verdankung der
Einladung am 15. April 1952 an unseren Zentral-
prasidenten:

1»»Sie kénnen sicher sein, dass ich nichts
unversucht lassen werde, um den vélligen
Durchbruch der freien Devisenwirtschaft
zu erzwingen. Dann hért der Spuk, um
nicht zu sagen der Schwindel der Bevor-
mlt._mdung und der Unfreiheit von selbst
auf.«

In seinem Schreiben vom 21. Mai 1952, in dem
er kundtat, an unserer Tagung nicht teilnehmen
zu koénnen, prigte Prof. Dr. Ludwig Ehrhard fol-
gende bedeutsame Worte:

s»»Nehmen Sie noch zu dieser Tagung
die Versicherung mit, dass ich immer be-
strebt sein werde, gerade dem Fremden-
verkehr meine besondere Aufmerksam-
keit zu widmen und ihn nach Kriften zu
fordern. Wenn Europa eine Realitiit wer-
den und wenn es sich durch eine freiheit-
liche Ordnung auszeichnen soll, dann
miissen sich zuerst die Menschen zuein-
ander finden und sich frei bewegen
diirfen.«¢

Mogen sie nicht ungehért verhallen!

betrichtlichen Zunahme der Gistezahl in unseren
Hotels auswirken wird.

In seinen weiteren Ausfiihrungen ermahnte
Herr Pillichody, der Schaffung vermehrter Bade-
gelegenheiten eine primordiale Aufmerksamkeit
zu schenken. Der Amerikaner erwartet keines-
wegs ein Badezimmer nach europdischem Begriff.
Was er sogar vorzieht ist Waschbecken, Toilette
und Douche in irgendeiner Form im inneren Be-
zirk seines Raumes eingebaut. Anfragen bei ame-
rikanischen Freunden haben diese Ansicht der
Dinge vollumfanglich bestitigt. Der Amerikaner
zieht es vor, unter einem guten Shower zu
stehen und sich zu waschen als in einer Badewanne
in seinem eigenen Abwaschwasser zu sitzen.

Wenn es uns gelingt, in absehbarer Zeit das
Verhiltnis der Badegelegenheiten zur Anzahl der
Zimmer wesentlich zu verbessern, dann hitte
die Schweizer Hotellerie der Hauptforderung der
Modernisierung unserer Hoteletablissements voll
Rechnung getragen. Zahlreiche kleinere Arbeiten,
die die Bequemlichkeit steigern und dem Auge
gefallen, sollten beim Einbau der Badeeinrich-
tungen gleichzeitig ausgefiihrt werden.

Eines darf man aber nicht vergessen. Ohne
grossziigige Propaganda geht es nicht. Die erfreu-
lichen Resultate des Reiseverkehrs von Amerika
nach Europa und der Schweiz wihrend der
‘Wintermonate und der Vorsaison sprechen deut-
lich fiir die Notwendigkeit der Weiterfiithrung und
Intensivierung der propagandistischen Anstren-
gungen. Ohne Werbung ldsst sich in Amerika
selbst der Artikel allerhchster Qualitit nicht
an den Mann bringen.

Péninsule ibérique et Brésil

M. 4. Bourgnon, chef de 'agence de Lisbonne,
rappela que son agence était la derni¢re née de
I'0.C.S.T. Fondée en 1946, elle se porte trés bien.
Les conditions étaient particuliérement favorables
au Portugal. La situation économique, politique
et monétaire est stable et c’est un excellent poste
pour prospecter toute la péninsule ibérique qui
compte 40 millions d'habitants avec les provinces
d’outre-mer. Mais il ne faut pas oublier qu’il y a
environ le 509; d’analphabétes. Seuls les aristo-
crates, les industriels et milieux aisés peuvent
entrer en ligne de compte. Si I’Espagne est de-
venue notre rer concurrent, I’Espagnol est aussi
notre meilleur client. Le seul probleme est celui
de la distance, car il y a deux mille kilometres &
parcourir pour venir en Suisse. Pour les gens
riches, il n'y a pas d'obstacles de devises, mais la
classe moyenne passe par les agences de voyages
qui organisent des tours payables en pesetas.

M. Bourgnon termina son rapport en donnant
quelques renseignements sur le Brésil on 'on dé-
sire voyager, mais ou l'on ne dispose pas de sta-
tions convenables.

Amérique du Sud

Comme le précisa M. Paul jJordan, lorsqu’on
parle d’Amérique du Sud il ne faut plus penser
Suisse mais Europe. Le Sud-américain fait
presque toujours des voyages circulaires dans
lesquels figurent par ordre d'importance la France
(Paris, dans le 9o%, des cas), I'Italie, la Suisse
et I'Espagne. Il est attiré par nos villes, la di-
versit¢ de notre pays, nos chemins de fer de
montagne et nos routes alpestres. Il reste moins
longtemps en Suisse qu’ailleurs, car il croit
pouvoir visiter notre pays — qui 17 fois plus petit
que la seule province de Buenos-Aires et 7o fois
plus petit que I’Argentine — en moins de temps
que la France et I'Italic. Des résultats intéres-
sants ont déja ¢té atteints puisque les agences
qui dans leurs forfaits consacraient 2 ou 3 jours
A notre pays, prévovent maintenant des séjours
allant d’une & deux semaines. La campagne lancée
l'année derni¢re et au cours de ce printemps
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«Suiza no es un pais caro» est pour beaucoup dans
ce succes.

La clientele de I’Amérique du Sud voyage en
premiére classe, descend dans des hotels de luxe
et peut ainsi contribuer & compenser l’absence
dans les hotels suisses des clients retenus dans
les pays qui imposent des restrictions monétaires
a leurs ressortissants.

En Amérique du Sud, s’il n’y a pas d’alloca-
tions, on peut se procurer librement les devises
au marché noir a des taux qui ne sont pas ex-
cessifs.

L’Amérique du Sud compte en outre d’'im-
portantes colonies étrangéres qui peuvent étre
attirées par des vacances en Suisse. M. Jordan
reléve spécialement le cas des colonies allemandes
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qui s’intéressent beaucoup 4 nos stations thermales
depuis que Marienbad et Carlsbad ne sont plus
accessibles.

Aprés la guerre, des agences de voyages ou qui
se prétendaient telles, bien qu’il ne s’agissent que
de simples comptoirs de vente de titres de trans-
port maritimes et aériens, ont poussé comme des
champignons. Beaucoup d’entre elles n’offrent
aucune garantie et les hoteliers feront bien de se
montrer trés prudents lorsqu’ils entrent en re-
lations avec des agences sudaméricaines. Quel-
ques-unes sont en rapport avec de grandes
agences européennes; il ne faudra donc pas
oublier que certains forfaits conclus par ces
agences sont en définitive dus & la propagande
de I'agence de I’0.C.S.T. en Amérique du Sud.

Les délibérations
de Passemblée des délégués de la S.S.H.

Assemblée du jeudi, 5 juin
au Montreux-Palace

Le Dr Franz Seiler, président central, ouvrit la
séance en souhaitant une cordiale bienvenue aux
assistants sur les bords du Léman dans cette belle
et grande station de Montreux qui est le centre
d’une des régions touristiques les plus importantes
et les plus attrayantes de notre pays. Il salua par-
ticuliérement M. M. Feldmann, conseiller fédéral,
il le remercia de nous faire '’honneur d’assistera
notre assemblée et de bien vouloir prendre la
parole pour nous apporter le salut et les encou-
ragements du gouvernement suisse. Il est précieux
pour 'hoétellerie de constater qu'un des plus hauts
magistrats de notre pays veut bien lui consacrer
quelques heures et s’intéresser 4 nos problémes,
malgré les nombreuses préoccupations et le travail
intense qu'il effectue en faveur de notre chére
patrie.

Rapport de gestion et considérations sur la
situation de I’hdtellerie

Le rapport de gestion fut rapidement approuvé
tacitement, aprés que les membres eurent observé
une minute de silence en I’honneur des membres
décédés au cours de l'exercice. Aprés son exposé
qui fut longuement applaudi, le président adressa
4 tous ses collaborateurs du Comité central, du
Bureau central, del’Ecole hoteliére et de nos caisses
sociales ses sincéres remerciements pour le travail
accompli et I’enthousiasme qu’ils consacrent a la
cause de I’hotellerie.

Comptes annuels et budgets

Les comptes avaient été envoyés a tous les
membres avec le rapport de gestion. M. Lorenz
Gredig qui les a examinés en collaboration avec
M. Tissot, vice-président, donna quelques ren-
seignements complémentaires. Il exprima sa satis-
faction de voir que le déficit budgeté a fr. 30000.—
s'était transformé en un excédent de recettes de

quelque fr. 1500.—. Ce résultat est di surtout &
l'augmentation des recettes, car les dépenses
se sont maintenues dans le cadre du budget.
Pour I'Hétel-Revue la hausse des frais d’impres-
sion a fait sentir ses effets, cependant d’autres
recettes ont pu étre réalisées. L’excédent des dé-
penses du service de placements parait impres-
sionnant a premiére vue, mais il se réduit de moitié
si I'on considére tous les facteurs entrant en ligne
de compte.

La liquidation de I'action @’hiver 1950/5I a obligé
de modifier quelque peu le bilan. Les frais totaux
de cette action se sont élevés a fr. 745646.—. Y
compris un amortissement de la Société de fr.
85000.— pour 1951, il reste encore fr. 350000.—
a amortir. Ce montant a été éteint par la revalori-
sation au bilan de notre école hoételiére qui est
estimée maintenant a fr. 1126456.— (contre fr.
776456.— I'année derniére). La nouvelle somme
représente le 709, de la valeur-assurance incendie
de ce magnifique batiment qui est entouré de ter-
rains dont la valeur augmente.

Les organes directeurs de la Société s’efforceront
a l'avenir de réduire autant que possible cette
valeur comptable.

M. Lorenz Gredig releva que cette action qui
avait soulevé maintes critiques avait fait beau-
coup de bien a I'hétellerie. Les critiques prove-
naient de ce que l'action se limitait aux hétes
étrangers et ne. profitait qu’'a une partie des hote-
liers.

Mais, par contre, cette action a été une magni-
fique démonstration de la solidarité des hételiers
et les a vigoureusement encouragés, en une période
difficile, & tenir jusqu’'a des temps meilleurs. M.
Gredig remercia chaleureusement les membres de
leur contribution au maintien de I’hdtellerie sai-
sonniére.

M. R. Mojonnet, président de la commission sco-
laire, ne revint pas sur les comptes de I'école que
tous les membres ont regus, mais rappela qu'un
cours d’experts pour les examens de fin d’appren-
tissage des cuisiniers avait été organisé a 1’école
avec la collaboration de I’Etat. Dorénavant, les
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examens qui se faisaient dans les hotels auront
lieu a I'école et celle-ci bénéficiera des indemnités
prévues a cet effet. Plusieurs établissements ont
recours au service des éléves pour des grands ban-
quets. M. Hilton, le célébre hotelier américain,
désire donner la possibilité & un stagiaire de venir
travailler en Amérique. Il choisira lui-méme
I'éléve sur une liste de 5 candidats qui lui a été
envoyée.

M. Mojonnet adressa ses sincéres remerciements
a4 M. et Mme Schweizer, directeurs, pour leur dé-
vouement A notre école.

M. F. Tissot, vice-président, président de la
caisse Hotela, constate que cette institution donne
des résultats favorables. Tous les efforts ont tendu
a-simplifier les complications administratives, a
faire des économies et A rendre service aux
membres.

Des économies ont pu étre réalisées grace a une
meilleure compréhension des membres, qui se sont
adaptés au systéme et qui font preuve de davan-
tage de ponctualité. I1 faudrait encore plus d’exac-
titude pour les certificats d’assurés.

Grice A 'excellente gestion de M. Péte, les ré-
sultats ce sont améliorés et le capital constitué a
permis d’acheter le mobilier et les machines.

Les rentes versées augmentent chaque année et
elles ont atteint fr. 578 000.— au cours de I’exercice.
La caisse Hotela a été controlée deux fois par la
Fiduciaire Lemano et une fois par les fonds
centraux.

L’adhésion collective de la S.S.H. a la Paho
gréve quelque peu la caisse d’allocations familiales.
Comme I'excédent de recettes est modeste, et que
malgré I'augmentation des salaires assujettis, les
allocations payées augmentent rapidement, il est
judicieux de maintenir la contribution au taux
de 0,7% en vigueur cette derniére année.

Le président adressa ses sincéres remerciements
a M. Tissot pour la fagon magistrale dont il ad-
ministre nos caisses sociales. Les comptes et le
budget furent approuvés a I'unanimité.

Hommage aux membres vétérans

Depuis quelques années, il est coutume de re-
mettre un dipléme de membre vétéran aux mem-
bres qui font partie de la S.S.H. depuis 35 ans.
Cette année les membres suivants avaient droit &
ce dipléome: Mme Ewmma Hafner-Schenk, Hotel
Schiff, Rheinfelden, MM. Emil Hofer, Hotel Ritia,
Arosa, Ad: Birkmaier, Hotel Seehof, Arosa, Hans
Gisiger, M.P., Meilen, Georges Wild, M.P., Zurich,
Robert Sprenger, sen., M.P., Bad Ragaz, Alfred
Gehring, M.P., Bile.

M. Birkmaier, personnellement présent, regut
des mains du président, aux applaudissements de
I'assemblée, le diplome qui lui était destiné.

Elections

Arrivant au terme de leur mandat, trois mem-
bres du Comité central devaient, conformément
aux statuts, étre remplacés. Il s’agissait de MM.
F. Tissot, Leysin, vice-président, [. Armleder,
Genéve et W. Pfenniger, Lucerne. Le président
releva les mérites des trois membres en question
et l'activité qu'ils ont déployée pendant les
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A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’éprouver
en la personne de

Monsieur

René Mojonnet

Directeur du Lausanne-Palace

décédé accidentellement le 11 juin
1952 4 I'age de 42 ans.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler

6 années qu'ils ont passées au Comité central.
I1 les remercia chaleureusement pour leur dé-
vouement et leur collaboration loyale et perspi-
cace.

Pour ces trois postes, 4 candidats étaient pré-
sentés. Pour remplacer M. Armleder, la section
de Geneéve proposait son président M. Ch. Leppin.
La section de Montreux, de son c6té, demandait
a l'assemblée de désigner M. G. Guhl, président
de la Société des hoteliers de Montreux et membre
du comité de I'Association cantonale vaudoise
des hoteliers, pour occuper le si¢ge de M. Tissot.
L’Association suisse des buffetiers proposait M.
E. Muller, Schaffhouse pour remplacer M. Pfen-
niger, alors que la section de St-Gall langait la
candidature de M. W. Riigner de St-Gall.

Le président souligna que la section de Genéve
estimait que la Suisse romande avait droit & deux
si¢ges permanents au Comité central, revendica-
tion justifiée, si 'on tient compte de I'importance
du tourisme romand et du désir de voir les di-
verses régions du pays représentées équitable-
ment dans notre Comité.

MM. Armleder et Tissol exprimérent la nostal-
gie qu’ils éprouvaient a quitter le Comité central
et mirent en évidence les éminentes qualités
des candidats proposés par Genéve et Montreux.

L’assemblée reconnut le droit de la Suisse ro-
mande @ deux siéges pevmanents et M. Ch. Leppin,
Hotel Bristol, Genéve, et G. Guhl, Hotel Excel-
sior, Montreux, furent élus a I'unanimité.

.
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marge de bénéfice
en confectionnant

FRIG s'emploie a chaud ou a
froid, avec ou sans ceufs!

FRIG existe neutre

CHERRY HEERING

\TBERUH .,
w® &R
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Vertrieb in der Schweiz: Jean Haecky Import AG., Basel

< 1818
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Giinstig zu verkaufen

Kochherd

mit 200-Liter-Boiler

fiir mittelgrossen Betrieb. § Jahre gebraucht, in

15 Millionen Kaufer

haben den echten FRIGID AIRE gewabhlt; erist
auch fiir Sie der vorteilhafteste. 10 verschie-
dene Modelle von 123 bis 780 Liter Inhalt.

Nur FRIGIDAIRE hat den millionenfach be-

wahrten SPARWATT - Rotationskompres-

sor. — Keine Schmierung, keine Wartung.
5 Jahre Garantie.
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FABRIKAT

DER GENERAL MOTORS

Basel: Kateba AG., Rialtohaus; Belli R

chia: Miro Vescovi, Villa Gloria; Bern: Hans Chri-
sten & Co., Suvahaus, Seilerstr.3; Colombier: Paul
Emch; Genéve: F.Badel & Cie. S.A., 4, place du
Molard; Lausanne: Maurice Weber, 8, rue de la Tour;
Luzern: Frey & Co.; Sion: René Nicolas; Ziirich:
Applications Electriques S.A., Manessestrasse 4,

Telephon (051) 235738.

et aux aromes
de vanille,

de chocolat et
de moka

et s’obtient chez

gutem Zustand, kann mit Holz und Kohle oder O1
betrieben werden. Boiler auch elektr. heizbar.
Wird wegen Anschaffung einer grésseren Anlage
veriussert. Kann gegenwiirtig noch im Betrieh
besichtigt werden. Anfragen an Hotel Berghaus
Niederhorn, Beatenberg.

Tiichtiger Fachmann sucht
in Grossbetrieb des Hotel-
oder Wirtefaches selbstindi-
gen Posten

Einkdufer

Beste Referenzen stehen zur
Verfiigung. Offerten unter
Chiffre P 3666 W an Publi-
citas Winterthur,

L.
Ty

Mittleres Hotel auf dem
Platz Zirich sucht

Dr A. WANDER S.A., BERNE, Tél. (031) 55021

N

A vendre a Villars s. Ollon

Nacht- Portier

STAHLROHR- _
GARTENMOBEL

elegant, formschon und preiswert!

Klappbare Tische, staffelbare Stiihle

HOTEL

Construction récente, 38 lits, tout confort. Case
postale 43, Villars 5. O.

mit gut. Ausweisen, spra-
chenkundig, ferner

Haushursdhe - Porfier

Fir _gutempfohlene Be-
werber gute Dauerstel-
len. Offert, mit Zeugnis-
kopien und Photo, sowie
Refer.-Angaben_erbeten
unter Chiffre N P 2048 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Neue bequeme Modelle

F. Stucki-Hierholzexr, Elgg (Zch.)

Stahlrohrmébel, Telephon (052) 47650

Sonderangebot fiir Hotelbestecke

Burgdorfer Silberwarenfabrik — la Qualitat garantiert
Alpakka 90 g extra schwer versilbertes Baguettemuster

Hotel-Cinéma-Magasing

bloc commercial centre ville Suisse romande
(exploitation de I'hdtel possible de suite). Ren-
seignements & personnes disposant d'au moins
Fr. 300000.—. Ecrire sous chiffire PX 80665 L &
Publicitas Lausanne.

Baguettemuster p. Stk.
Y Tafellsffel oder -gabel 3.75

Chef de cuisine Voo, oiba Kinge £
Dessertléffel oder -gabel 3.60

D t g tfreie Kli 5.7!

Gargons de salle Eichonma oo mevser " 431
Kuchengabel 2.50

Femme de chamhre eaionl =

sont demandés pour I'Hotel
Montesano, Villars.

F. H. Spinnler-Rudin, Basel 4
Telephon (061) 3 4769
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M. Oyex, président d’honneur~de 1’Association

suisse des buffetiers, insista, comme M. Pfenniger
dans les paroles d'adieu qu’il prononga, sur la
fructueuse collaboration de la Société suisse des
hoteliers et de 1’Association suisse des buffetiers
dans l'intérét de I'industrie hoteliére tout entiére.
11 dit tout le plaisir que les buffetiers éprouve-
raient de voir se poursuivre la tradition commen-
cée il ya 6 ans et il recommanda chaudement
M. Muller.
““Le président fit remarquer que le Comité central
n’avait naturellement rien 4 objecter contre la
candidature de M. W. Rugner, St-Gall, mais
qu’il estimait désirable qu'un représentant des
buffetiers, et par 1a-méme des restaurateurs, siege
au Comité central.

M. Stefani, St-Gall, plaida en principe en fa-
veur d’une représentation de la Suisse orientale
au Comité central, mais, étant donné les circons-
tances, retira la candidature Rugner exprimant
I'espoir de voir les petites régions représentées
aussi & tour de réle au Comité central.

Le président remercia M. Stefani et lui assura

Assemblée interne

Procés-verbal de I'assemblée des délégués
* des 29 et 30 mai 1951 a4 Bad Ragaz

Passant 4 l'ordre du jour le président central
constata que le procés-verbal de I'assemblée des délé-
gués les 29 et 30 mai 1951 & Bad Ragaz n’avait
donné lieu A aucune remarque et était ap-
prouvé.

Prix d’hdtel et réglementation des prix

Le Dr R.C. Streiff, chef du bureau central,
fit un rapport sur les différentes questions que
posaient aux délégués la structure et la réglemen-
tation des prix. Nous reviendrons sur les détails
de cet exposé.

Complétant les explications du Dr Streiff, le
président déclara que le Comité central était una-
nime 2 trouver qu’actuellement une augmentation

générale des prix n’était pas indiquée, quoiqu’elle

soit justifiée en principe par la hausse du coat
de la vie. Les maisons qui ont procédé i des
rénovations et qui veulent passer dans une nou-
velle catégorie de prix ont la possibilité de pro-
céder & des adaptations individuelles d’entente
avec les sections. Il convient d’annoncer autant
que possible, maintenant déja, les changements
éventuels par rapport aux prix publiés dans le
guide des hotels.

L’assemblée approuva a I'unanimité le point de
vue du Comilé central.

Projet du Conseil fédéral sur le maintien
temporaire du contrdle des prix

Le Comité central propose que la S.S.H. se
rallie & la position adoptée par les grandes asso-
ciations économiques, en particulier par le Vor-
ort du commerce et de l'industrie, la Chambre
suisse du commerce et 1’Union suisse des arts et
métiers. Des considérations de principe s'op-
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que sa proposition serait examinée en temps utile
par le Comité. M. E. Muller, Schaffhouse, fut
donc élu a 'unanimité.

M. J. Escher, Berne/Sion, qui arrivait au terme
de la premitre période statutaire, fut confirmé
dans ses fonctions pour une nouvelle période
de trois ans.

Pour la revision des comptes de la Société,
I'assemblée désigna M. F. Genillard, Villars,
comme suppléant, et elle approuva la proposition
de la section de Bale de nommer M. Schlegel, Bale,
comme suppléant pour la vérification des comptes
de I’Ecole hoteliére.

' La prochaine assemblée des délégués
a Weggis

Brunnen et Weggis avaient demandé a rece-
voir I'année prochaine les délégués de la Société
suisse des hoteliers, mais la section de Brunnen
se désista spontanément en faveur de Weggis qui
fut donc choisie a I'unanimité comme siege de
l'assemblée de 1953. -

du vendredi 6 juin

posent & ce que 'on incorpore dans laConstitution
un contréle des prix méme temporaire.

M. Kwueschaurek, Lugano, approuve le Comité
central en ce qui concerne le controle des prix.
La S.S.H. est elle-méme en mesure de surveiller
les prix, mais il faut réprimer sévérement les cas
isolés de dépassement des prix qui peuvent se
produire.

Le président insiste sur le fait que, d’apres les
plaintes qui nous parviennent, les avilissements
de prix sont plus fréquents que des exagérations.
Tous deux sont faux. Nous devons respecter
strictement le réglement des prix, intervenir éner-
giquement contre les infractions et nous en avons
les moyens puisque 'année derniére 'assemblée
des délégués a renforcé les sanctions.

M. Olsomier, Sion, estime qu’il ne faudrait
pas prendre position contre la proposition du
Conseil fédéral de prolonger le controle des prix.
Pour lui la position des grandes associations
économiques n'est pas déterminante.

Le président précise qu’il ne s'agit pas de re-
noncer a tout contréle. Les associations écono-
miques sont aussi pour le maintien de certains
controles comme celui des lovers et fermages.
Nous pouvons nous rallier & leur opinion sans
prendre de résolution. Nous reconnaissons la
nécessité de freiner la hausse des prix, mais nous
ne croyons pas qu'il soit indispensable de faire
figurer cela dans la constitution.

Réglementation des prix

La commission de réglementation des prix a
été chargée par la derniére assemblée des délégués
d’étudier la question des prix forfaitaives pour
une nuit (chambre, chauffage, petit déjeuner,
taxe de service et taxes), avec les sections des
grandes villes. Celles-ci se sont prononcées en
majorité contre l'introduction de ce prix forfai-
taire et c’est pourquoi la commission de régle-
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mentation des prix a estimé ne pas devoir pour-
suivre la chose.

La section de Genéve a demandé la suppression
du "supplément de chauffage dont le montant
moyen, calculé sur I'ensemble des nuitées devrait
étre inclus dans le prix de la chambre pendant
toute I'année. Les sections des villes ont repoussé
cette proposition. Il s’agit de savoir si I'assem-
blée des délégués approuvera un tel systéme pour
toute la Suisse, et, dans la négative, si elle ad-
mettrait qu'un réglement spécial soit exception-
nellement consenti pour Genéve.

M. Ch.Leppin, président des hoteliers de
Geneve, défend le point de vue de sa section. Il
ne voit pas pourquoi dans les autres villes on ne
veut admettre d’englober une taxe moyenne
de chauffage dans le prix de chambre, puisqu’on
v a bien inclus le prix du petit déjeuner. Il s’agit
donc d’une question formelle et de répartition
interne.

Le président de la commission de réglementa-
tion des prix, M. H. Weissenberger, fait état du
réglement des prix qui est obligatoire pour chaque
membre. Des méthodes différant d’'une ville a
I'autre en ce qui concerne le supplément de chauf-
fage risquent de semer le trouble dans l'esprit
des voyageurs qui comparent les prix. Dans les
pays concurrents, le supplément de chauffage est
aussi compté & part. La répartition du supplé-
ment de chauffage sur toute I'année ne serait en
principe pas comprise par la clientele et doit
étre repoussée. Personne n’empéche par contre
la section de Genéve d’introduire un prix forfai-
taire d’été et un prix forfaitaire d’hiver, ce der-
nier comprenant le supplément de chauffage.
Toutefois, étant donné la briéveté des séjours
dans I'hétellerie des villes, il ne voit pas l'utilité
d’un prix forfaitaire.

Le président demande au nom du Comité cen-
tral d’adopter le point de vue de la commission
de réglementation des prix, recommandation
qu'appuyent MDM. Halder, Arosa, et Elwert,
Zurich. Aprés que M. Leppin et Weissenberger
aient encore complété leurs arguments respectifs,
le président met la proposition de la section de
Genéve aux voix.

L’assemblée des délégués se prononce a une
trés grosse majorité en faveur du point de vue
du Comité cenfral et de la commission de régle-
mentation des prix.

Rapport de Lucerne sur l'industrie hote-

liére suisse, sa situation actuelle et les

mesures nécessaires pour la soutenir et
la stimuler

La conférence de Lucerne a tenu sa derniére
séance pléni¢re le 16 mai 2 Lucerne et elle a
approuvé le rapport qui est maintenant entre
les mains du Conseil fédéral. Le Comité central
a donc estimé judicieux de renseigner les hote-
liers sur les conclusions du rapport. Toutefois
aucun détail ne peut étre encore révélé jusqu'a
ce que le Conseil fédéral ait décidé la publication
du rapport. Mentionnons simplement que 4 ex-
posés  concentrés furent présentés par MM.
M. Budliger (accroissement de la fréquentation),
H. Weissenberger (frais d’exploitation), F. Tissof
(problémes du personnel et recrutement) et par
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le Dr F. Seiler (mesures de secours juridiques et
financiéres et rénovations d'hotels).

Le sident remercia rapporteurs pour
I'excellence de leurs exposés et souligna le dé-
vouement des membres des délégations des 4 com-
missions qui cons: rent un temps précieux a
la défense des intéréts de I'hotellerie. Le rapport
est un document dont les autorités et I'opinion pu-
bligue devront tenir compte. C'est une base solide
sur laquelle on doit pouvoir construire et il faut
espérer que des résultals concrets pourront étre
obtenus d'ici peu de temps.

L’assemblée des délégués approuva le rapport tel
qu’il lui était présenté.

les

Décisions de la conférence des présidents
de section du 27 février 1952 & Berne

Le Conseil fédéral a répondu a la requéte que
la S.S.H. lui avait adressé sur la base des dé
sions de la conférence des présidents. 11 s’
de mesures propres a atténuer la réduction de
devises accordée aux touristes anglais et frangais.
Considérant que la plupart des postulats sont
contenus dans le rapport de Lucerne, le Conseil
fédéral a répondu négativement. Bien que le Con-
seil {édéral ait — comme il ressort de la réponse
donnée a la petite question Tenchio — repoussé
notre demande de créer une division spéciale pour
le tourisme et I'hétellerie au sein de I'administra-
tion fédérale, nous maintenons cette revendica-
tion.

L’assemblée des délégués ratifia les décisions de
la conférence des présidents de section.

Limitation de la compétence de la confé-
rence des présidents de section quant aux
engagements financiers de la Société

Sur proposition du Comité central, I'assemblée
des délégués approuva la décision interne obli-
gatoire suivante:

1. Des décisions sur des dépenses ne figurant pas
au budget et atteignant ou dépassant la somme
de {r. 100000.— ne peuvent, méme dans des
cas urgents, étre prises que par une assemblée
des délégués.

. Cette décision interne obligatoire sera consignée
a l'article 34 des statuts de la Société lors
d’une prochaine revision de ceux-ci.

©»

Force générale obligatoire du réglement sur
les taxes de service

Le 1er janvier 1953, les bases juridiques per-
mettant de donner force obligatoire au réglement
sur les taxes de service devenant caduques, ce
réglement qui est valable jusqu'a fin 1954, ne
serait plus applicable qu'aux membres de la
S.S.H,. de la S.S.C.R. et de I'Union Helvetia,
mais plus aux outsiders. Pour qu’il puisse avoir
force d’application génévale obligatoire, comme le
désire le Comité central, il faut qu’une série de
conditions soient remplies. Elles concernent
principalement la procédure d’exécution du régle-
ment. Il faut surtout adapter les compétences
de la commission de surveillance et de la com-
mission de recours au nouveau droit. Les déci-

DES CAISSES ENREGISTREUSES NATIONAL
GENEVE USANNE - FRIBOURG - SION - BIENNE

Gesucht
i

n Eintritt
im Laufe des Monats Juli:

mit

Maschinenwascher
Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Tournante
Demi~Chef
Etagenportier
Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenbursche

Offerten sind zu richten unter Chifire E R 2113 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

4
Seif 40 Jal\ven

schon drucken wir fir das Gastwirtschaftsgewerbe.
Neu: Schnellservice fir pressante Hoteldrucksa-
chen. Telephon (033) 759 21.

G. Maurer AG. Spiez

far

Weis

Seevieven Sie Thven Ghsten nut das Ociginalbpeodukt

Biffn!

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Géste.

Mit Siphon sehr erfrischend und durststiliend

Gesucht

per sofort nach Bern tichtige

Hoher Lohn. Geregelte Freizeit. Offerten unter
Chiffre S N 2096 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

" per 1. Juli, jiingerer, tichtiger

lichendhel

Offerten an Hotel Ascona, Ascona.

A VENDRE

VOITURE A TRANCHER
A

pour chaud et froid, superbe occasion, état de
neuf, plateau et couvercle en argent, prix avan-
tageux, marque Christofle, Paris. Offre sous
Chiffre S O 2151 a I'Hétel-Revue & Béle 2.

Der Wirt ,Zum goldnen Sternen® schwort,
daR Senf zu jeder Wurst gehort.
HELVETIA-Senf ist auch fiir Sie
bestimmt das Piinktchen auf dem i!

Verlangen Sie Helvetia-Senf
wenn Sie guten Senf wollen

MONTEVIDEO — URUGUAY

A céder

Grand Bar-Restaurant-Patisserie

installé de la maniére la plus parfaite et la plus
moderne en un splendide local situé au point le
plus central et passant de Montevideo. Ecrire:
«Cherry» S.A. 18 de Julio 976, Montevideo
(Uruguay).

Reise-Vertreter
gesuchi
wvon schweiz. il

zum Besuche der Wischereien, Hotels, In-
dustrien und anderer Grosskonsumenten der
hweiz. Detaill. Off. m. Curris
vitae, Photo, Ref. u. Gehaltsanspriichen unter
Chifire P 3528 W an Publicitas Winterthur.

domicil

Pour le recevoir franco

- Versez pte de

[ CHAMPAGNE V= A. DEVAUX |

Maison de renommée mondiale - Fondée en 1846

1 8337

he:

12 bouteilles Black Neck, Brut 1945, léger, fruité, fr. 198.—
12 bouteilles Blancs de Blancs, Brut 1947, plus moelleux, fr. 212.—

JACQUES VERNES, Agent général pour la Suisse, 52, Florissant, GEN EVE

Gesucht
per 1.Juli 1952 in grosses Sanatorium

Daftissier-KocbhH
Jahresstelle. Ledige Bewerber melden sich mit

Lichthild und Zeugnisabschriften unter Chifire
P K 2068 an die Hotel-Revue, Basel 2.

H 196J

NiJR GUT ERHALTENE o
TerricHE uND WORLAGEN

chenso LIMMER-SPIEGEL

eventuell auch grosse dekorative
GEFASSE fir Straucher oder Blumen

2u_besonderen Occasionspreisen zu kaufen gesucht.
Gunstige Angebote werden bar bezahit. Offerten unter
Chiffre K. H. 2118 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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on de surveillance ne seront
plus & l'avenir assimilées & des jugements des
tribunaux, mais devront étre soumises, si un
arrangement 4 'amaible n’intervient pas sur les
bases proposées, aux tribunaux ordinaives. 11 en
sera de méme des décisions de la commission de
recours pour autant que celle-ci soit maintenue.

Dans ces conditions, et pour que le réglement
sur les taxes de service puisse avoir force d’appli-
cation obligatoire jusqu’'a fin 1954, 'assemblée des
délégués autorise le Comitéc entral a mnégocier avec
les parties contractantes pour adapter le réglement
anx nouvelles bases juridiques.

“sions de la comm

Discussion générale et divers

Notre membre d’honneur, M. Jean Haecky, rap-
pelle les nombreuses expositions auxquelles il a
participé A 1'étranger dans 'intérét du tourisme
et demande au Comité central de recourir &
T'avenir & la collaboration de 1'Office d’expansion
commerciale, & coté de celle de la S.S.H. et de
1'0.C.S.T.

Le président remercie M. Haecky pour son acti-
vité et pour sa proposition de réactiver la colla-
boration entre 1'Office d’expansion commerciale
et '0.C.S.T.

Au nom de la section de Bale, M. Hess demande
que le Comité central intervienne avec ¢énergie
pour la suppression du visa avec I’Allemagne.

Le président répond que tout est prét du coté
suisse pour cette suppression, mais que c’est du
coté allemand qu’il y a encore des obstacles a
surmonter. Dans ce domaine on ne peut agir uni-
latéralement.

M. L. Niess, Vevey, critique l'activité de cer-
tains bureaux locaux et régionaux de renseigne-
ments en matiére de propagande. Ceux-ci ne
réclament pas les prospectus des stations amies
quand leur stock est épuisé ou les disposent de
telle fagon qu’ils n’arrivent pas entre les mains
des véritables intéressés. M. Niess insiste sur la
nécessité d'une collaboration réciproque et loyale.
Il a pu faire aussi certaines constatations pémbles
quant aux stands de I'Office central suisse du
tourisme a la Foire suisse d’échantillons et & cer-
taines foires internationales. M. Niess prie le
comité central de veiller & ce que de pareilles

H O T E L -

lacunes ne se reproduisent plus. Enfin, le prési-
dent de la section de Vevey attire I'attention sur
la diversité des questionnaires des agences de
voyages. Une unification s’impose.

Le président remercie M pour ses proposi-
tions qui seront communiquées a la direction de
I'O.C.S.T.

M. Armleder tépond que les hoteliers membres
du bureau de I'O.C.S.T. ont déja protesté contre
les imperfections relevées. Il faut reconnaitre ce-
pendant que les agences de I'O.C.S.T. et les
bureaux de renseignements accordent en général
beaucoup de soins au matéricl de propagande
cofiteux qui leur est remis. L’absence de prospec-
tus est souvent due au fait que les hoteliers ou
certaines localités négligent d'adresser leur maté-
riel & ces bureaux officiels.

A propos des agences de voyages, il convient de
signaler que I’A.I.H. et la Fédération internatio-
nale des agences de voyages ont admis de mettre
a disposition des membres des associations natio-
nales — et non plus des seuls membres de 'A.T.H.
— les formules types élaborées d’un commun
accord. C’est une grosse simplification et nos
membres recevront prochainement du bureaun
central de Bile les formules en question.

M. F. Tissot donne quelques renseignements
sur les services de placement. Certains membres
se plaignent d’insuffisance dans l'activité de ces
burecaux. Dans bien des cas, la faute en est aux
membres eux-mémes. Ils doivent enfin com-
prendre que les offres qui leur sont communiquées
doivent étre liquidées rapidement, et renvoyées
au bureau dont elles proviennent. En ce qui con-
cerne le persommel étranger, nous sommes par-
venus, aprés beaucoup d’efforts, & obtenir de
sensibles allégements dans 1'octroi des permis de
travail. Le 15 mai, 'OFIAMT a adressé une
circulaire aux Offices de travail et nous avons
renseigné nos membres le méme jour sur les
facilités consenties. Le Comité central accorde la
plus grande attention aux problémes du récru-
tement de personnel.

M. A. Kienberger, Bale, annonce qu’une com-
munication de l’agence de voyages Hotel-Plan
Zurich a pu faire croire & nos membres que c’était
I'Hoétel-Plan qui avait repris 'action des permis-
sionnaires américains. Si-1'Hotel-Plan organise,
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comme d’autres agences, des voyages pour des
permissionnaires, cela ne signifie pas que la cen-
trale touristique mise sur pied par 1'Office suisse
du tourisme ait cessé son activité. Nos membres
ont été informés par circulaire de la situation.

Aprés quelques autres interventions, le prési-
dent leva I'assemblée en souhaitant a l'assistance
une bO!])]L saison et un heureux retour au foyer;
il ita les membres qui pnreut part aux
délibérations du niveau ¢levé de la discussion.

Sur proposition de M. F. Tissof, 'assemblée
remercia par une longue ovation, le Dr Franz Seiler,
président central, pour la fructuecuse activité
qu’il déploye dans U'intérét de I'hotellerie.

AUS DEN SEKTIONEN J

Hotelier-Verein Aaretal

Vor acht Tagen hielt die Sektion Aaretal auf
den sonnigen Hohen des Weissensteins ihre tra-
ditionelle Friihjahrsversammlung ab. Am gleichen
Tage ehrte die Biirgergemeinde Solothurn als Be-
sitzerin des Kurhauses den Griinder dieses
herrlichen Luftkurortes und Aussichtspunktes
durch Anbringung einer Ehrentafel an der Siid
seite des Hotels, die folgende Tnschrift trig
,,Johann Baptist Kottmann, Dr. med., Kantons-
fisikus, Solothurn, 1776-1851." Das Haus wurde
im Jahre 1826 erstellt und diente damals speziell
fiir Milch- und Molkereikuren.

Unter Wiirdigung solcher Pionierarbeiten er-
offnete Prisident Hans Stocker vom Scehotel
Bellevue, Mariazell-Sursee, die Tagung. Er gab
in einem ausfiihrlichen Jahresbericht Auskunft
iiber die Titigkeit der Sektion. Eine reichbefrach-
tete Traktandenliste harrte ihrer Erledigung, die
mit aller Griindlichkeit und mit besonderem In-
teresse der Teilnehmer durchberaten wurde. Die
Vereinskasse hat durch eine grossere Beitrags-
leistung an das Aktionskomitee fiir die Beibe-
haltung der Hotelbediirfnisklausel ein grosses
Loch erhalten, so dass der Vorstand an die Mi
glieder um prompte Einzahlung der Beitrige
wppelllert Unter Mutationen wird mit Befrem-
den die Abkehr von 2 Bahnhofbuffetiers im Ge-
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biete der Sektion Aaretal festgestellt. Wenn sich
diese lukrativen Unternehmen nicht mehr soli-
darisch fiihlen mit den umliegenden Hotel- und
Restaurationsbetrieben, so ist dies sehr bedauer-
lich.

Bei der Durchberatung der Traktandenliste
der Delegiertenversammlung des SHV. wird das
alte Postulat aufgegriffen, die Beitrige an den
Zentralverein fiir die mittlere und Kleinhotellerie,
wie sie im Aaretal vorherrscht, zu mildern, ebenso
die prozentualen Beitrige an die AHV-Kasse.

Um unsere Hotellerie leistungsfihig zu erhal-
ten, muss der Personalfrage die grosste Beachtung
geschenkt werden. Ein tiichtiger Nachwuchs muss
mit allen Mitteln geférdert werden.

Eine besondere Aufmerksamkeit schenkt die
Sektion Aaretal der Zusammenarbeit mit dem
Juraverein/Solothurnischen Verkehrsvereinigung
und der Nordwestschweizerischen Verkehrsver-
einigung zwecks intensiverer Werbung.

Nach einer reichlich beniitzten Diskussion und
nach einem fein servierten Mittagessen bei un-
serem Mitglied Herrn Theo Klein, schloss die
schone und in kameradschaftlichem Geiste getra-
gene Tagung auf dem Weissenstein. st

SAISONEROFFNUNGEN

Davos-Platz: Hotel Schweizerhof, erdffnet.

Flims-Waldhaus: Grand Hotel & Surselva,
20. Juni.

Le Prese (Lac de Poschiavo):
21. Juni:

Hotel Le Prese,

==

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt fur

QUALITATS-WEINE

offen und.in Flaschen )

Tel. (032) 24122

Auch

1dLFr.-35
9 n 1 -65
Zn n-95

91 150
12 rlr n3.-

phon (051) 237133 und 232577.

Scwwerzer
eigswein

Ein vorzuglicher, kuranter Wein, fachmannisch gekeltert,
ausschliesslich aus den Rebbergen der Westschweiz.
lhre Gaste werden diesen Wein verlangen!

Ausschankpreise in Hotels und Restaurants hdchstens:

Auskunft durch CAVI, Lausanne. Schaufensterstreifen,
Plakatchen und Tischreiter kostenlos durch Schweize-
rische Propagandazentrale, Postfach, Zirich 23, Tele-

Ace
%

Korkwarenfabrik

CH.SCHNEIDER AG.

AUFEN (061)79384

Samtliche
Kellerelartikel

On demande

chef de cuisine
Restaurateur de premiére
force entrée ler juillet 1952,
sommelier

pour le service & la carte,
angl, allem., frang., de suite,

dame de buffet

de suite. Restaurant renom-
mé lac Léman. Faire offres
sous chiffres OFA 6747 L &

Orell Fussli-Annonces &
Lausanne.

Offeriere feine, frische

Kiserei-
Tafelbutter

von 10 oder 20 kg direkt ab
Kiserei. rages unter
ChiffreK T ZISE an die Hotel-
Hotel, Basel 2.

Junger Kaufmann

mit Handelsmatura und Pra-
xis in Reisebureau und Hotel,
cand. rer. pol. (Verkehr),
viersprachig, Fahrbew. Kat.
A, sucht Saisonstelle in Kur-
ort (Loge, Bureau, Telephon).
Offerten unter OFA 8341 Z
an Orell Fissli-Annoncen,
Ziirich 22.

Chef de cuisine

45). Schweizer, guter Kalkul.
rganis. selbst mitarb.,
od.

sucht in Hotelbetr. desl:
Ausl. Posten. Meine langijéhr.
Praxis befdhigt mich, eine
erstkl. Kiiche zu fithren, die
sehr viels. u. ration. Grundl.
hat. Fithre z.Z1. Grossbetr. im
Ausland. Off. unt. Chiffire CC
2139 an Hotel-Revue, Basel 2.
—————————

richtete

evtl.
jederzeit besichtigt

Giinstiges Angebot!

An bekanntem Badeort sind zwei besteinge-

HOTELS

von je 40 Betten mit Restaurantbetrieb
zu verkaufen

auch zu verpachten. Betriebe kénnen

unter Chiffre HR 2160 an die Hotel-Revue, Basel 2.

werden. Anfragen erbeten

Gesucht

per sofort_in Hotel mit 70 Betten, tichtiger, spra-

Lusitzliche SAS-Kurse

— dienen der Belebung des Fremdenverkehrs!
— ermdglichen den Gasten, langer zu bleiben!

SAS-Direktlinien von Ziirich bzw. Genf nach

Siid- und Nordamerika, Ferner Osten, Afrika,

Orient und allen Hauptstddten Europas.
Wer viel fliegt, fliegt SAS !
Auskunft und Platzbel
SAS-Office Zorich

Bahnhofstrasse 13
Tel. (051) 27 1194

Scavomaviay

AIRLINES SYSTEM

DENMARK - NORWAY - SWEDEN

Ferner Osten

Jeden Sonntag:
Rangoon,

Dazu, wie bisher:

Jeden Mittwoch:
Kalkutta, Bangkok, Tokio.

Ostafrika

Zirich-Nairobi (via Kairo-Khartoum) jetzt jeden
Donnerstag! — Gute Anschliisse nach allen
wichtigen Platzen Ost-, Mittel- und Stdafrikas.

Genf, Karachi,

Bangkok, Tokio.

Kairo,

Ziirich, Lydda, Karachi,

durch Ihr Reisebiiro.

SAS-Office Gendve
18, Place Cornavin
Tél. (022) 204 23

Gut priisentierende

armaid

chenkundiger
Sekretdr-Receptionir
4 Sprachen sprechend, sucht
Bei unter Saison- oder Jahresstelle.

Hotel-Revue, Basel 2.

Beilage von Zeugnisabschriften, Referenzen und
Gehaltsanspriichen unter Chiffre S R 2186 an die

Beste Zeugnisse zur Verfii-
gung. Offerten unter Chifire
P. X. 12152 L., an Publicitas,

Gesucht

zu sofortigem Eintritt

Saaltochter
Lingére-Wascherin

Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen an
Hotel Schweizerhof, Grindelwald.

Gesucht per sofort tiichtiger
Oberkellner

(fiir gréssere Restauration), ferner
Chef de rang
Zimmermaddchen

Ausfithrliche Offerten mit Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre B O 2162 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junges Ehepaar sucht

Saison- oder Jahresstelle

in kleineren, gutgehenden Betrieb. Er als Ober, Chef de
Service , evil. als Kellner, 35 Jahre alt, 3 Sprachen; Sie als
Restaurant- oder Saaltochter, 26 Jahre alt, gut présen-
tierend, 3 Sprachen. Beide besitzen sehr gute Zeugnisse
und Referenzen. Evtl. spitere Ubernahme eines Betriebes
mdglich. — Detaillierte Offerten unter Chiffre Z 4550 Y
an Publicitas Bern.

Junger Konditor,
sucht Stelle als

Commis-
Patissier

wenn mdglich neben Chef-
Patissier in guies Hotel.

i s oz o | (18 PGEpHiON

Offerten unter Chiffre C : Offerten unter Chifire H P
2167 an die Hotel-Revue, 2168 an die Hotel-Revue,
Basel 2. Basel 2.

23jahrig, Hotelier

in allen Sparten bestens ver-
siext, sucht per sofort ana-
logen Posten, evil. auch
Ferienablésung fiir

Patron od. Chef

Per 1. Oktober 1952

Liircher Hotel mit Restaurant

Hotelier-Restaurateur

ten wollen sich bitte melden unter OFA 2418 Z
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22,

Gesucht

Gesucht
per sofort tiichtige

Restaurationstochter

Offerten unter Chiffre T E 2129 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger, i
Koch wiinscht auf Sept.,
evtl. spiter Berufsverinde-
rung als

(ommis de rang

zu baldigem Eintritt in Som-
mer-, Wintersaisonstelle

Concierge-Conductenr
sprachenkundig, méglichst
mit Fahrbewilligung

Jeune homme, formation
classique et commerciale

nnaissance de l'allemand
parlé et écrit, cherche place
comme

Beliebtes, vielseitiges

Bar-Dancing-Duo

evil. Trio, fir Sommer.
und Wintersaison. Frei ab
1.Juli. Beste Referenzen.
Offerten an R. Blumati, Josel-
trasse 108, Zdrich, Tel.
235871 (vorm. bis 13 Uns).

Offres sous chiffre ] H 2107 &
1'Hétel-R; , Bdle 2.

Sekretir(in) Atar
jiingerer, oder Betrieb. Gute secre a"'e
Refarenzen. Ofierten. unier
Bureau-Praktikant(in) Chiffre G K 2165 an die
Chef de l'ﬂllﬂ Hotel-Revue, Basel 2.
Commis de rang Jeuno homme de Zurich,
Y, ans, grand fort, intelli-
Saaltochter gent, parlant assez bien le
Lingeriemiidchen francais, cherche de suite

place comme

chasseur

Offerten erbeten unter Chiffre
Z.5. 2172 Hotel-Revue Basel oder
Auskunit durch Tel. (041) 7412 04.

Aber gewiss

(Akkordeonist) sucht }:nglgemenl fiir Juli und
August.
und ginstige Konditionen, Offorten an Fred Fray,
Hotel Kreuz, Vitznau,

N dans un hétel ou Café sé-
... . nur bei In- rieux. Offres sous chiffre
serenten kaufen ! S.A.3247Z izer Annon-
cen AG., Ziirich 23,
Gesucht
per sofort tiichtige, selbstindige
Obersaaltochter
sowie
Saal-Rest.-Tochter
Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo er
beten an Hotel Hirschen, Gunten.

Gesucht
per sofort tiichtiger

Commis-Patissier

Commis de cuisine

Hotel Belvoir, Riischlikon am Ziirichsee.
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sucht per sofort:
-Patisserie, tiichtiger
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tiichtiger Patissier {. Hotel und

sowie Casserolier. oder Kllchenb\lrsche, Oﬂenen mit Zeugms~

abschriften unter

Chifire 1461

Gesucht zu sofortigem Eintritt: Kéchin oder Alleinkoch sowie

Telephon 34371, Miirren, oder unter

inge, flinke

Stellengesuche - Demandes de places

| Etage und Lingerie I

flerten mit
Crifire 1565

G*

sucht: tiichtige, sprachenkundige Saaltochter sowie Kochin
neben Chef. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Post-
fach 31, Weggis.

(1469)

Offene Stellen - Emplois vacants

Gesu:hl in guten

Offerien an Postiach 85
esucht per sofor!
rang sowie Lingeriemadchen. Offerten mit Z
en Hotel Pilatus-Kulm, Pilatus-Kul

G®

e Saaltochter und Saa]praktlkax\nx\ (Lehrlucmer)
Biel (Bern). Qa4

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

ﬁ iichtiges, sucht fiir die Hochsaison (ca. Mitte
Juli bis Ende Augus() Aushilfsstelle. Offerten unter Chiffre 223

I Loge, Lift und Omnibus |

2 Officemadchen, Demi-Chef, Com.mil aE
ugniskopien

e
(Obwalden), Tel. (041) 761285.

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

(1459)

G

sucht infolge Todesfall fiir sofort: Kiichenchef. Offerten mit
Zeugniskopien an Hotel Central, Weggis, Tel. (041) 821317.

Salle und Restaurant I

chef de service, junger, gut bewandert im Hotelfach, Italienisch,

Betrieb. Offerten unter

Deutsch, Franzésisch, Englisch, sucht ]a.hxesslalle m gutem
fire 222

as
Geoent T tichtger, Chef de
lleinkoch zu sofortigem Eintritt gesucht. Offerten mit Zeugnis- rang sow; Offerten mit Bild )
B orton an. Hiotel Baatus om Sac Klpnachstad. (1412)  und Ritckporto an Direktion Bad Schinznach. (1472) Cuisine und Office

All

leinportier, tiichtiger, sehder, per sofort gesucht. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo Chiffre 1463

Ppati

issier oder Aide-Patissier fir Sommersaison gesucht. Ein-
tritt Anfang Juli. Offerten mit Zeugniskopien und Gehalts-

H ortier, 37 Jahre alt, sucht sofort Jahresstelle.

Oﬂ‘enen an Paul chler Hotel Post, R-ppuuvnl (224)
omex Vil sucht
ute lahxessxelle au( 15 Juli 1952. An selbsland:qes und zuver-
lasslges Arbeiten gewshnt. Offerten unter

I Bains, Cave und Jardin I

1\'1 i it mit i der Kran-
kenpilege, sucht Stelle. 4 Sprachen. Offerten unter Chiffre 219

hef de cuisine, expérimenté, 54 ans, cherche place 4 I'année
Permaid fir gréssere bar (Zwelsmsonbe(neb) gesucht. Eintritt  anspriichen an Hotel Ritia, Arosa. _(1967) C pour de suite dans une maison moy« 4 dis
baldmaglichst. Off. an Charly-Bar, Andermatt, Tel. 189. (1461) auch in positon, Faire ofizes sous Chifire 218
- Posten mit grossem Umsatz. Eintritt nach Ubereil or- & > ; R
Bt sofort, Bei Eignung ach i Wineor, OResicn i lon mit Zougniskopion und Bild an Direkiion K“’*‘ﬂ‘“ Baa Schina. it thre Rt i‘:é?:‘“éi‘éni“‘iﬁx Divers 1
und Photo an Hotel Ratia, Arosa. (1466) ~ macl (471) . Juli. Offerten mit Salarangabe unter fire 226
esucht: Off ddch: Off. 3 i e, flinke, zu sof. Eintritt gesucht. Sehr guter ichenchef, evtl. Alleinkoch, 39jihrig, ruhig, sparsam, in onducteur-Portier, expérlmenlé 4 langues, 39 ans, Suisse,
mit Zeugniskopien und_Photo an; Kurhaus Reuti, Briinig- Verdionst. Geregelte Freiseir. Offorton an Hotel Schynige allen Teilen der Kiiche versiert, sucht Tahresstelle sb 1. Juli cherche place de saison en Suisse romande. Libre & partir
Hasliberg. (1462)  Platte (Berner Oberland), Tel. Interlaken 200. 1451)  Offerten unter hiffre 227 du 1 juillet 1952, Offres & case gare 341, Lausanne 2. (@21)
eot ij:hgung, sofort, Erstklasshotel, Locarno. N 7045 Alleinsaaltochter, sprachenkundig, sofort, Hotel 30 Betten,
leink erviertochter fiir Tea-room, Hotel Berner Oberland.
50 Betten, Berner Oberland. 7046 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Wallis.
SCHWE|ZER H °TEL|ER'VERE|" 6922 Officeméidchen, Obersaaltochter evil. Kellner, nach Uber- 7047 Commis de cuisine, sofort, Erstk ])elll‘lll(leﬂ d’emploi
Facl ! Gar 112 / Tel. (061) 58697 einkunft, Hotel 80 Betten, Vierwaldstittersee. Graubiinden. AEReR ~ I
6924 Chasseur, sofort, Exsddasshclel Lugano. 7 i isi i . ies
BASEL s siach Ubarets. 049 E::uur:s de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 90 Betten, pour des commis de cuisine et commis
kunft, Hotel 45 Betten, Lagn Maggwre 7051 Officemidchen, sofort, Hotel 25 Betten, Ostschweiz. de rang espagnols, parlant le frangais,
- 6927 chel aal S, Gﬂuhunde“ nach Ub 7052 éaxghu;:u:dd; Koch, nach Ubereinkunit, Hotel 30 Betten, recommandés par hotel de tout premier
vakanzenllste 6935 Hotel 100 Betten, 7053 Tiichtiger Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, Kurhaus rang sous direction suisse, dans bons
6936 E:!guer 1-2 Zimmermidchen, Saaltocht nach Ub i 7054 Jl'glo lBj:(é;. GI:UID K: hm Saalpraktikantin, fort, Hotel :IOteIs']de 1 Stulsse rg"nande (permls de
. . 3 ermidchen, chter, nach Uberein- einkoch_oder Kocl , sofort, Hotel ravail seron .
Liste des emplois vacants kunft, Hotel 100 Betten, Intexlaken. 40 Betten, Zentralschweiz, seront accordés sans autre)
6939 Saallechler oder Saalpzakukamm chhm neben Chef, nach 7056 Alleinkoch, sofort, Hotel 20 Betten, Berner Oberland. a s fel
des Stellenvermittiungsdienstes Hotel 80 Betten, Th 7059 Kuchenche( sofort, Hotel 110 Betten, Wallis. En échange, deux commis de cuisine et
6942 Kindoriraulein, Sokretirin oder Sekrotir, 2 7062 oder Chef de rang, nach Ubereinkunft, Hotel deux commis de rang suisses seronten-
o . st sots :é; ;\:ch Uberel:k\mlt Holel:ﬁ :ene: :_hzrwaléds;‘a:‘exsee 2055 go Beuené ?‘enfe‘xsl . Hotel 130 5 Vierwald gagés par hotel de tout premier rang a
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind ef de partie oder jiingerer Kiichenchef oder Kéchin, nach fcemidchen, 1. Juli, Hotel etten, Vierwaldstittersee. 'Hotel-
un,g,ﬂngam doribetrelTeriten Noatmer atipde e Umschlag und Obereinkuntt, Hotel 40 Betten, Engadin. 7066 Hausbursche-Portier, Gartner, nach Ubereinkunit, Erstklass- Barcelone. Offre a'Hotel-Bureau, Bale 2.
it Bri - Bei ir die Weiterlel inte 6947 Buffettochter, Restauranttochter, sofort, Hotel 40 Betten, hotel, Interlaken.
mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung an den Stellendienst i 1050 Saltschier nach b eremmﬂ Hotel 60 Betten, 5.0
Alleinkoch Cl i it P L. n oder Alleinkoch, b ky l,HllZUBu g
»HOTEL-BUREAU (nichtHotet Revue) 0 Hliioch oicy chvtisons, et Kol er Aleinkoch, sach Unereinut ot 20 B
. y : : i St . T 3 \ g
su adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten O oo Ty Hacbiiduny. aotort, Howl 70 Been: Bome O e mach Umereimlaunl, Haiel S0 Betiam, Zeriral Lehrstellen
des S.HV. ein - Oberland rter, beide deutsch, § 7077 Alleinkoch oder ilterer Aide de cuisine, sofort, Hotel 40 sofort, Locammo
aaltochter, Restauranttochter, beide deutsch, franzésisch Betten, Berner Oberland. . :
geschr ‘E"e”"v“;',::n ‘;’J}::’tf: éﬂjg:;’z;:;"iﬁeii’”gf:lﬁn"”" unter sprechend, sofort, Kiichenchef, Hotel 45 Betten, 7078 Tichtige Saaltochter oder Kellner, nach Ubereinkunft, g Mocagsoeh ode
- - 6954 Patissier, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 100 mittelgr. Hotel, Luzern. nact Ul i) B
etten, o 2079 Serviertscher, ey Ubersax;\kunn Hotel 40 Betien, B.O. e Heiel 140 Beten
6956 Patissier-Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 30, itterin E \
Jahresstellen Betten, Berner Oberlan _ golel Genfersze. s 1038 Ko ing, nach Uberei Lugane.
6987 nac Hotel 50 Betten, atissier, Commis de cuisine oder Patissier-Commis de . =
o nach Ub . Smmermidche caisine, nach Ubereinkuntt: mottolos Hown oo Mate 7167 Kochlehrtochter, nach Ubereinkunft, Hotel 55 Betten, Graub
Schaffhausen. 6959 Kichenmidchen, Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, ~ 7088 Patissier, entremetskundig, nach Ubereinkuntt, Hotel 50 Bet-
6881 Commis de cuisine, mittelgrosses Hotel, Basel. St. Moritz. ten, Zentralschweiz. HOTE ™
6884 Restauranttochter, e cuisine, sofort, Hotel-Restau- 6961 Chef de rang, Journalfiihrer, Etagenportier, nach Uberein- 7091 ermadchen, Saalpraktikantin, sofort, Hotel 50 Betten, 99! L-BUREAU
rant, Kanton Solothurn. kunft, Erstklasshotel, St. Moritz. Badeort, Kt. Aargau.
6893 Saucier, Entremetier sofort, Hotel 60 Betten, Nahe Ber 6968 Kiichenchef, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. 7093 Barmaid, sofort, Hotel 45 Betten, Zentralschweiz. Succursale de Lausanne
6835 Einfachs Restaurantioehtor, sofort, Hotel 46 Botten, Vier- 6969 Commis paugg,ex' Bicker, nach Ut 7094 ari ? i 4 Saaltoch-
‘waldstittersee. Graubiin ter, sofort, Hotel 110 Betten, Vierwaldstitters Galerles Benjamin-Constant, Téléphone (021) 23 92 58.
6899 Servxerw-:hter. sofort Hotel 35 Benen. Berner Oberland 6971 Ku:henhuxschgl Kochxn oder jiingerer Alleinkoch, sofort, 7098 Zimmermidchen, Saaltochter, !u[axt. Hotel 30 Henen B.O. Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
6907 ( ) R ™ k B Saalpraktikantin, 1. Juli, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 7100 Coznedr:ctenr Portier, nach einkunft, mittelgr. Hotel, doivent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
ort, Restaurant, Bern. 6974 i) Portier, sofort, Hotel Lu:
6909 0—30jahr., sofort, Hotel, 65 Betten, Locarno. 1101 Kuchemdchen oder Kaffeekdchin, sofort, Hotel 70 Betten, 8830 Un ou une secrétaire privée (langues), chasseur, un secré-
Schaﬁhausen 6976 Casserolier, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Locarno. Zentralschwi taire-débutante, casserolier, de suite, grand hétel, lac Léman
6918 der Kéchin, H: reau- 6977 Casserolier, Commis de cuisine, Kuchenbursche Demi-chef, 7108 Saalprahlkamn nach Ubereinkunft, Hotel 75 Betten, B.O. 8832 Chef de rang, chasseur, de suite, grand hétel, lac Léman.
sofort, Hotel ' 7106 Deutsch (Franz), Anfang Juli, Hotel 8834 Lingére-repasseuse, ccmmxs de cuisine, début juillet-fin
40 Betten, Kanton Ziirich. nach Ub Hotel 150 35 Betten, Engadin. * aodt, hétel 83 lits, Valais
6949 Midchen mif nach U] Erst- aenen, Badeoxl Kanton Aargau. 7107 Commis de cuisine, sofort, Erstklasshotel, Lugano. 8838 ef de vins, lle mam'e ‘@hétel, fin juin, grand hétel, Alpes
Kklassiges Hotel-Restaurant, Berner Jura. 6985 ,_sofort, Hotel, 7108 Tiichtige Etagen- oﬂi:egouvemame, Chasseur, zirka 20- bis vaudoises.
6964 Kii nach Uberei: Hotel, 6988 Bmmmd Comnus de rang, Etagenportier, nach Uberein- 25jahrig, 20. Juli, junge sofort, 8842 fille de salle, de suite, hétel moyen, Vaud.
Basel. & UB kunft, Hotel 80 Bellen Zemxalschwelz R Hotel 70 Betten, Lu}s;:-t 8843 Commis de salle, fille de salle, portier de nuit, de suite,
6966 Ende Juni, Of nac erein- 6991 7112 i , nach Uk St. Moritz. hétel moyen, Genéve.
Junft, Casserolier, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. Chef de rang, ](aﬂeekochm. Glitterin, Stopferin, sofort, Exst- 7114 i i Kochin, 8847 Chef de cuisine, chef de partie, chef de rang ou commis de
6987 Tiichtiger Commis de cuisine, nach Ubexemkunn Hotel Kklasshotel, Lmerlaken nach Ub Kursaal, le, chasseur, commis de cuisine, commis-pdtissier, de
50 Betten, Kanton Aargau. 6996 Saucier, evil. auch nur Aushilfe, nach Ubereinkunft, Exst- Berner Oberland. suite, femme de chambre, fille de salle, fille de cuisine,
7007 Koch, nach Ubereinkunft, Restaurant, Bern. Klasshotel, Vierwaldstittersee. . 718 Saucier, nach m;ex?mku;n Hotel 110 Betten, Wallis. chasseur-conducteur, aide de cuisine, juillet et aoft, hotel
010 6997 Porti i nacl sofort, Hoel etten, Zentralschweiz. moyen, Oberland bernois.

6, Anfangsrestaurantchasseur, Commis de salle, 2 Budtor. Hotel 50 Betten, Hallwilersee. 7120 Kichenmadchen oder -bursche, Ssalochter, solort, Hotel 8930 Gargon ou fille d'office, de suite, hotel moyen, lac Léman.
lehutochter, chef de partie, Commis de cuisine, sofort, 6999 sofoxt, Hotel, . 40 Betten, Berner Oberlan, 8851 Gouvernante doffice ou aide, maincourantier, de suite, grand
Hotel 90 Betten, Ziirich 7000 oder I nach 7127 ermidchen, Wascher, junges Ofﬁcemadl:l\en junger hétel, Genéve.

7041 ‘Tournante fiir Hotel 90 Betten, Th ach Uber. 8852 Cuisinier ou cuisiniére, de suite, hotel moyen, Vaud.
Etagen und Service, nach 7002 LD lﬂ"d‘ i sofort, Hotel 60 Betten, einkunft, Hotel 70 Betten, v,e,mld_m"ersee 8853 il';?fe :!elacuféme. portier-gargon de maison, fin juin, hétel
Berner Oberland. 7133 Tiichtige Saal-Rest: "
7048 xuuhen»omcehursche, n. Ubexemk mitelgr., Hotel, Zich. ? m‘:;naizn alRestaurantiochter, sefort, Hotel 100 Betien. g5 Femmo de chambre, portier, gargon de cuisine-casserolier,
7060 2 Lingeriemidchen, 1. August, grosses Hotel, Basel. 7155 ‘Do de suite, commis de cuisine, ler juillet, grand hétel, lac Lé-
7063 Saal-Restauranttochter, sofort, Wascher, nach -
Hotel 100 Betten, Ziirich. rach m’e’e“‘k“““ Furhaus 100 Benen, Cstacimeis 8862 Commis de salle, de suite, hotel de passage, Lausanne,
7070 Servi fort, K Nihe Basel. - 7139 Saaltochter, Deutsch, Franz. (Englisch, Italienisch), Kaffee- 8872 Chefde cmsme. femme de chambre, gouvernante générale,
2071 Kochin neben Chef ‘oder junger Koch, sofort, mittelgr. w d ke Gig, ochin, nach Ubereinkunit, Hotel 35 Betten, Lugano, N gargon ou fille de cuisine, jeune chasseur-portier (langues),
Hotel, Sheroiicanit, Hofsl 50 8 w an n~ B nach  Uberei G urar w674 Sidmibes hme‘“oomnumssla:e’decmu;‘;ne do suite, sommelid
072 ngére, Stopferin, nach Ubereinkunf:, Hotel etten, . . - 3 3 eliére-
'l‘hunersee u allen unseren Mitgliedern und dem bei -_ i'(“::" b i Eioel 0 Hatan, 5.5, - Iﬁlle deﬂslaus 1her mﬂletdhmel mnhyen|lac Léma 3
207 s d . 1. Juli od h Ubereinkunt, Erst- Schin, nach Ubereinkunit, Hote! etten, eune fille de lingerie, de suite, hétel moyen, Vaud.
O nenorel, i:,“n”‘“e Juli iodor nach Unerei uns angemeldeten lzirt;g?gél;ve]}:;hgi LS TS Bufewscher, vl Abngenn, for minelor Hoiel, 8919 Une socrouite ds i, chnidus, e Lomar.
7000 P P d t - Interlaken. de suite,
7104 Commis de culsme. nach Ubexemlnmn mittelgr. Hotel, Blcl ments Kenntnis geben. Sie helfen uns 7146 Chef de rang, Commis de rang, Kaffeekéchin, Chasseur, 8883 Gargon de cuisine, de suite, htel moyen, Genéve.
e nach Uberein-. damit zn vesmelden, dase Offerten, vou nach Ubereinkunft, Exstklasshotel, Locarno. 8884 Fille de salle, de suite, hétel moyen, Valais.
o igre Hotel. B bereits plaziertem Dorsonal weiter fn 1180 KuchenchetAlleinkoch, sofort, Hotel 70 Betten, Vierw. 8885 Sommeliére de restaurant, de suite, cuisinier, ler aodt,
Alleinkoch, t, Hotel-Restaurant, Berner Jura. e D 7151 Chef-Roti C nach Uberei Erstklass- Testaurant, Lausanne.
7166 Enemoner. sotort, mincige. Hovel, Asean. Zirkulation gebracht werden, wodurch hotel, K. Waadt. 8687 Garcon de maison-chasseur, gasson de cuisine, de suite,
7143 Buffettochter, 1. Juli, kleineres Holel Olten. Kurha Ihnen und uns Mehrarbeit und Kosten 7185 Saalpraktikantin, Zimmermédchen, 1.Juli, Hotel 80 Betten,  gooq € Iniqua. Lé? . I —— " e de
7153 s urhaus F) - g dax
390 Do e, erspart werden konnen. 7157 Kichenchef, sofort, kleineres Hotel, St. Moritz. ang et de Suite, hotel moyen, Valais.
7159 Wischerin, sofort, mittelgr. Hotel, Ziirich. Hotel-Bureau 7188 Koch oder Kéchin, nach Ubereinkunit, Hotel 20 Betten, B.O. sseur, de suite, grand hétel, lac Léman
7174 3 Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, Basel. 7160 Sofort, mittelgr. Hotel, ~ 889 Aide de cuisine, casserolier, femmes de chambre, portier,
' Interlaken. fille de salle ou garcon, laveuse, de suite, hétel moyen,
7162 sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. Alpes vaudoises.
& 7163 Chasseur 1. lell Erstklasshotel, Lugano 8914 Serveuses de restaurant, chasseur, de suite, grand restau-
Sommersaison ) ) ) et ey ¢ 't rant, Lausanne.
7003 Aggmknch‘ nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Vierwald- Eratidasehet el Eng;d_m g 8923 ;l‘culx“;ame de chambre et de salle, de suite, hétel moyen,
Conducteur, erer Liftier-Chasseur, sofort, stittersee. - .
6834 z,“‘,’:{’;;f;,,e:’;h‘::,ehmflﬂg 7004 Chef do rang, Corumis de xang, solort, Kurhaus 140 Betten, n72 {,izar;‘;‘;;:‘:;{éx:;’e’“he kundig, sofort, Hotel 40 Betten, 8920 Fill dofie, Lo uile, hétel moyen, Valas
adeort, Kt. Aargau ille de salle ou commis de rang, barmaid ou barman,
b L‘;’;‘gi"?’ ol Nach Uberein. 7006 Restauranttochter, Sommersaison, Hotel 50 Betten, Toggenb. de suite, hotel moyen, Iac Léman. =
kunft, mittelgrosses Hotel, St. Moritz. 7020 Sekremnln Telephonistin, Commis de cuisine, sofort, gros- 8935 Jeune caissiére, de suite, cuisinier tournant, début juillet,
d Kellner, Saalpraktikantin, nach otel, Luzern. . restaurant, Lausanne.
sl iy o Vi o horean, 7024 1-2 Saaltéchter, nach Ubereinkuntt, Hotel 120 Betten, Graub. Aushilfen 8938 Cuisinier, sommelidre, de suite, hétel moyen, Alpes vaud.
6887 Patissier, Mitte Juni, Hotel 80 Betten, Engadin. 7025 Commis de rang oder Demi-Chef, Patissier, nach Uberein- 8940 Serveuses, chasseur, commis de rang, chef d'étage, de
6891 Kochin oder Alleinkoch, Sommersaison, Hotel 30 Betten, lunit, Ersddasshmel Interlaken. Locarno, 6883 nach Ub fur 2-3 Monate, Hote o, Sulte, ;!cr:lhgl :‘:lfxle 1::"1;&;::--1 oyen. Nencilisl
) rt, Kt. Aar 3 , hétel moyen, Neuchéte!
sass g:;,';gg,‘?:;m::ch Ubereinkunft, Hotel 20 Betten, Lago 1028 Saaltochier, nach Uberciniunit, Hotel 60 Betten, Thunersee. 125 Betten, Badeort, Kt. Aargau. 8947 Commis de cuisine, de suite, hotel moyen, Alpes valais.
Maggiore. ' 7029 Serviertochter, Barmaid oder Restauranttochter mit Bar- 8348 Aide-caissiére, de suite, hdtel moyen, Alpes vaudoises.
6895 Pt h, i Kochin neben Chef, nach Ubereinkunit, Hotel 8953 Sommelier, ler juillet, hotel 100 Lits, Alpes vaudoises.
idsiatersoo. & Betien, Brienzersce, i ) 55 Portier de nuit, fin juin, hétel moyen, lac Léman.
aoy SShier, sofort, Hotel 43 Botten, Vierwaldstatersse, . o0y ﬁhf'l s i, nack Ub mittelgr. Ausland — Etranger 855 File 4o mesor, da s""ei.ho'ﬂa‘)exyenx Neuchiio.
'Nihe Biel. otel, Luzern. 5 ef de partie, de suite, hatel 100 lits, lac
— ,’(““h'“}"e“,'x:frm ot A e, N ei%Hotel 35 Betten, 7031 Liftier-Ch sofort, Bel Offre d’emploi 8965 Fille de salle, casserolier, de suite, Stablissement de cure,
Eenis, saanascimmermiidehen, g " 1032 Kichenmaachen sdor’ utsche 1. Jull. Hotel 65 Betten, Congo-Belge (Offre d’emploi) Vaud.
Hotel 50 Betten, Graubiinden. 8971 Chef de cuisine ou cuisiniére, de suite, hétel moyen, Berne.
6302 Sasliochler, Zimmemnddches; wsfoxt, Hote 7033 Portiex, nach Ubereinkunft, Erstilasshotel, St. Moritz. Chereé pour bon hétel & Blisabethwille matre G'hitel de 8874 Conduciur-portier expér., do suite, hote] 80 lis, Genove.
Kochin oder G de cuisine, nach Uberein- 7034 a suisse, dge maximum 35 ans, de préférence 76 Apprentie-fille de salle, saison, hétel moyen, Valais.
Bl e Ly nach Ubereinkunft, Hotel 140 Betten, Berner Oberland. pour direction d'une 8577 Chasseur-t8léphoniste, lex juilet, grand hotel, lac Léman.
6911 Hausbursche-Portier, Kéchin neben Chef, nach Uberein- 7037 Etagenportier mit etwas Bahndienst, Hotel 60 Batien, Lugano brigado do 20 mdagenes parlant courramument le francais et 8990 de suite, re:
kunit, Hotel 50 Betten, Vierwaldstattersee. 7039 Kiichenchef, sofort, Hotel 60 Betten, Graubiindes I'anglais, libre de suite. Contrat pour 3 ans. Faire offres 8394 de suite, hotel e ans.
mis de rang, Zimmermidchen, 7040 Alleinkoch, evtl. Kéchin, evil. Aushilfe, sofort, Hotel 30 Bet- ddrallibes & No 25/CBT123 & HotelBureau, Bile 2 (joindre 8395 Fomme de chambre, gouvernante généxale. garcon ou fille

6913

Commis de cuisine, Com ] x
Chef do rang, Entremetier, Liftier-Chasseur mit Fahrbe-

ten, Kt. Thurgau.

fr. 2.— en timbres).

de cuisine, de suite, hétel moyen, Genéve.

Hotelier-Restaurateur mit eigenem Betrieb im
Tessin sucht

Pacht )
oder Direktion

30-40 Betten,
ige Referen-

zen. (Eigene Betriebsmittel). Offerten erbeten
unter Chiffre P D 2126 an die Hotel-Revue, Basel 2.

von Wintersporthotel,

Gesucht mit Eintritt auf spitestens 18, Juli

iichenchef

in Passantenhotel mit 50 Betten, Jahresstelle.
Offerten unter Chiffre P.A. 2171 an die Hotel-
Revue, Basel 2,

Gesucht

Buffettochter
Serviertochter

Offerten mit Photo an Bahnhofbuffet, Thun.

Chef Gardemanger-Traiteur

Gesucht

fiir erstklassige Restaurationskiiche

mit umfassenden Kenntnissen der Kalten Kiiche
und der Fleischbehandlung. Eintritt 1. Juli, Jahres-
stelle. (Evtl. auch nur aushilfsweise Juli und Au-
qust 1952.)

Offerton mit Zougniskopion und Angabe der
Luzern.

Gesucht

in
sener

Alleinkoch

Guter Restaurateur, Nur erste Kraft. Saison bis
Ende Oktober. Gefl. Offerten unter Chifire R T
2127 an die Hotel-Revue, Basel 2.

im Tessin,

Gesucht
in Jahresstelle junge, flinke
Kochin, Saaltochter
Zimmermadchen i Nankennmissen
Kiichenmadchen
Auch Auslinderinnen.

Offerten erbeten an Hotel Suisse, Neuchatel, Tel. (038)
51461.

Jederzeit

Mix- u. Bar-Lehrkurs

durch internationalen Fachmann. Perfekte Einzel-
ausbildung in Theorie und Praxis.

Lorenzo Spinelli, Mixing-School, Obstgartenstr. 28,
Ziirich 6, Telephnn 268768.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht per sofort
({1 R—
Serviertdchter oder Kellner
Buffettochter oder -lehrtochter

Gefl. Offerten an Hotel Steinbock, Lauterbrunnen,
Telephon (036) 34321 oder 34720.
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Gesucht

a) jiingere(r), sympathische(r)

Restaurationstochter oder Kellner

deutsch, 8sit und englisch

38jiihr. Mann aus dem Hotelfach sucht per 8. Juli
Stelle in Hotel oder Sanatorium im Kanton Grau-
biinden als

PORTIER
evtl. auch als Hausbursche oder Chauffeur

(Kat. A.). Offerten erbeten unter OFA 8311 Z an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Hoher Verdienst. Geregelte Freizeit, Jahres-
stelle, Eintritt nach Ubereinkunit.

b) gewandte, erfahrene

Buffettochter

guter Lohn, Jahresstelle. Eintritt n. Ubereink.

Lisbeth & Roy Georges
International Bar-Duo

(1ére force) piano, accord., batt., guit., chant,

langues, maitre de plaisir, cherche engage-
ment du 26 juillet au 10 aoft, préférence Valais,
Lac Léman, Oberland bernois. Offres & Roy
Georges, Posthotel Morosani, Davoes.

Offerten mit Bild und Angabe der
Tatigkeit an Hotel Kreuz, Balsthal, Telephon
(062) 87412.

Tiichtige, alleinstehende Frau mit Ziircher Fihig-
keitsausweis (alkoholfrei) sucht Stelle als

GERANTIN

in mittleren Betrieb, Eventuell Pacht von passen-
dem Objekt. Offerten unter Chifire G P 2122 an

R E V U E

Einer sagt’s dem andern

daento,

Silber
Kein Kochen mehr durch
das neuartige

Silber-
Tauchbad
«Argentol»

Bestellen Sie noch heute
eine Probeflasche, denn ein

Gesucht
zu  baldigem Eintritt fiir
kommende Sommersaison:

Ride
de cuisine

Offerten mit Lohnanspriichen
und Zeugniskopien an Enga-
dinerhof, Scuol/Schuls-Tarasp

k [.. .
Schweizerin, gesetzten Al-
ters, sucht Stelle als Aus-
hilfe vom 12. Julian fiir ca.
4-5 Wochen. 3 Hauptspra-

chen. Offerten unter Chiffre
S S 2140 an die Hotel-Revue,

Seite o

HEXAVAP

gegen Fliegen, Miicken
und alles Ungeziefer

in Wohn- und Vorratsriumen

Gesucht mit Eintritt nach Ubereinkunft die Hotel-Revue, Basel 2. {inokrob Shn el Basel 2.
macht Sie. gum standioen |~ Tpmrors — DR. R. MAAG AG., DIELSDORF-ZURICH
Saalfocbhter ) Kunden. zu vermieten gut eingerich
Saalpraktikantin ) Joseph Landtwing|_ “°
ZimmermddcHen Gesucht in gutes Haus nach England Generalvertrieb fir die Schweiz - = Umsténdehalber ist '
Anlernmiddchen gute Kochin Kiisnacht-Ziirich I n l
fiir Service und Zimmer

Offerten’ an Vitznauerhof, Vitznau. Tel. (041) 8313 15.

Gesucht

Serviertorhter

Eintritt nach 1
Offerten gefl. an Fritz Kaufmann, Restaurant-Tea-
room «Au Rendez-vous», Grindelwald.

Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre H 23447 U an Publicitas
Biel.

Zdrichstr. 3, Tel. (051) 984112

Gesucht

eine tiichtige

Serviertochter

fiir Buffet 3. Klasse. Eintritt nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Bahn-
hofbuffet SBB, Glarus.

Gesucht

fiir sofort in Sommersaison

Kiichenchef

Aide de cuisine

Ferienheim SBHV., Gersau.

Gesucht

tiichtiger, sprachen-
kundiger

(ommis de ar

Hétel Bellerive
au Lac, Ziirich

Gesucht

fiir die Sommersaison ins Unterengadin:

Allgemein-Gouvernante
Saaltochter
Saalpraktikantin
Hilfs-Zimmermaddchen
Lingére, Waéscherin

Offerten mit Bild und
unter Chiffre U E 2114 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Hotelsekretir sucht Stelle als

Sekretdr
Journalfiihrer oder
II. Chef de réception

Offerten unter Chifire H ] 2152 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge, im Hotelfach bewanderte Tochter sucht

Saaltochter

Stiitze der Hausfrau
ab 18. Juli, fiir 6-8 Wochen. Offerten unter Chiffre
S H 2183 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

KOCHIN

Eintritt nach Uk
Offerten an Hotel Burgundexhaﬂe. Grenchen.

Gesucht

fiir Sommersaison im Waadtland :

Bureau-Praktikantin

(deutsch, franzésisch, wenn méglich englisch
sprechend),

Saal-Praktikantin

(mit Kenntnissen in der franzésischen Sprache).
Gefl. Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind
2u richten an Hotel Rosat, Chateau-d'Oex.

On cherche pour entrée de
suite:

ler ajde de cuisine
gargon de cuisine
sommeliere

de Café-Restaurant
présentant bien, parlant deux
langues et bien au courant
des 2 services;

portier d’étages

Toutes bonnes places & I'an-
née. Offres avec copies de
certificat, photo et préten-
tions de salaire & case postale
10276, La Chaux-de-Fonds.

Restaurant de montagne, ter-
minus de téléférique, cher-
che pour début juillet

jeune couple

de cuisinier actif et sérieux
a titre de gérance. Faire
offres avec certificats et pré-
tentions 4 M. René Antille,
agent d'affaires, Sierre, Tél.
51630.

Junger Koch sucht Jahres-
stelle in der Zentral- oder
Nordschweiz als

Commis de cuisine

Eintritt anfangs Juli odex nach
und

la Stadtrestaurant (Zurich-Zentrum)

sucht fiir den Kiichenbetrieb erstklassigen Mit-
arbeiter, erfahrenen, selbstindigen

Kiichenchef oder Koch

welcher zugleich auch als Chef de service
amtieren kénnte. Fiir [a. aufbauend mitwirkende
Kraft rechter Lohn und evll auch Gewinnanteil.

Gesucht

tiichtiger, flinker
Aide de cuisine
Commis de cuisine

Eintritt_sofort oder nach Ubereinkunit, ‘Ausfiihr-
liche Offerten gefl. an Restaurant Singerhaus,
Basel.

Zeugnis voihanden, Offetien
unter Chifire E 12793 an
Publicitas Lugano.

mit 30-40 Betten, kann auch
als Hotel-Pension gefiihrt
werden. Auskunft durch
Chiffre OFA 3636 D an Orell
Fiissli-Annoncen, Davos.

Intelligente, sprachenkun-
dige

Tochter

mit abgeschl. kaufm. Lehre,
lingerem Welschland- und
Englandaufenthalt, sucht
Stelle (wenn moglich Jahres-
stelle) als

Hotelsekretirin

Sehr gute Referenzen. Oﬂ'er-

Aktienpaket

einer Hotel AG. im Berner Oberland abzugeben.
Giinstige Gelegenheit fiir kapitalkraftiges

Direktions-Ehepaar
oder Kiichenchef

an Lage und
in bestem Zustande. Vermitiler verbeten. Anfragen
sind zu richten unter Chifire A 11574 Y an Publici-
tas AG., Bern.

ten mit er
Chiffre M A 2150 an die Holel-
Revue, Basel 2.

Occasion

‘Wunderschdner

Bechstein-
Fliigel

geeignet fiir Dancing, Bar,
Tea-room oder Hotel-Halle
Offerten unter Chiffre B F
2184 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

armaid

sucht Stelle.Gute Zeugnisse,
spricht 4 Sprachen. Offerten
unter Chiffre B R 2133 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Buthkalteri:

Sekretiirin, exfahren, bilanz-
sicher, sehr gute Englisch-
und Franzésisch-Kenntnisse,
sucht selbstindige Dauer-
stelle. Offerten unter Chiffre
B 'S 2138 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

WER

nicht inseriert
wird vergessen

Es kommt nur mit
tadellosem Leumund in Frage, da spatere Uber-
nahme evtl. méglich. Ausfithrliche Offerten er-
beten unter OFA 2401 Z Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich

Gesucht

fiir Sommer- und Wintersaison, in Hotel 100 Betten

Obersaaltochter
oder Oberkellner

Offerten erbeten an Dir. C. Meier, Hotel Sintis,
Unterwasser.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft fiir Sommier
saison

Alleinkoch od. Ride de cuisine

tiichtig und zuverlidssig (Vertrauensposten). Sehr
guter Verdienst zugesichert. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Lohnanspriichen an Hotel Seeburg,
Ringgenberg b. Interlaken.

Gesucht

in Jahresstelle per 1. Juli 1952 tiichtige

|. Buffetdame

ferner per Herbst 1952: junger, strebsamer

Sekretar(in)

Offerten an A. Sulter, Corso-Betriebe, Ziirich.

Gerance

ville évtl.
:hexchee par coup'le de métier. Age: 40 ans.
Certificat capacité, solvable. Possibilité achat pas
exclu. Ecrire sous chifire D. 58933 X Publicitas
Genéve.

Gouvernante de cuisine

service passeplat

(evtl. débutante) demandée pour entrée
immédiate. Trés bon gage, place a l'année.

Offres détaillées avec certificats et photo a la
Direction Clinique Val-Mont, Glion s. Montreux.

Junger, tiichtiger

Chef de réception

sucht auf 1. August oder spiter entsprechenden
. s, =

in Jahresgeschift im In- oder Ausland. Anfragen
unter Chiffre E W 2137 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

und dusserst

AIIeinportier’

Guter Verdienst. Lange Saison. Eintritt jederzeit.
Offerten an Badhotel Ochsen, Rheinfelden.

Restaurant.Confiserie Huguenin, Ziirich, sucht
per sofort in Jahresstelle

SAUCIER

sowie

KOCH

Es wollen sich nur bestausgewiesene Krifte mel-
den. Schriftliche Offerten sind zu richten an:

Gesucht

pex sofort oder nach Ubereinkunft:

Conducteur
Serviertochter

fiir Bar und Grill-room

Officebursche

Offerten unter Beilage von Photos und Zeugniskopien sind

Gesucht

per 1. Juli oder nach Vereinbarung tiichtiger

Saalkellner
Saaltochter

Grand Tea-Room Glacier de Lausanne engagerait

GARCON DE BUFFET

Entrée & convenir. Place stable. Offres avec photo
et copies de certificats sous chiffre P.B. 35914 L.
a Publicitas, Lausanne.

LIPS-

Kiichenmaschinen

J.LIPS, Maschinenfabrik, URDORF/ZH

Gesucht tiichtiger

Kiichenchef

zu mittlerer Brigade. Offerten sind zu richten unter
Chiffre A S 15008 ] an Schweizer-Annoncen AG.,
Biel, Murtenstrasse.

Gesucht

auf 1. 1952 in
junger

Kiichen-
chef ]

a-la-carte- und Bankett-Service, belieben hand-
geschriebene Offerten unter Beilage von Zeugnis-
kopien und Photo einzureichen an Hotel Elite,
Biel.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

sucht per sofort
1-2 fachtiichtige

Restaurationstochter

Nur Schweizerinnen. Saison- oder Jahresstellen.
Tel. (083) 38383.

Gesucht

fiir sofort, selbstindiger

Koch od. Aide

in Hotel mit 50 Betten, Nihe Interlaken. Hoher Ge-
halt, Saison bis 15. September. Offerten mit Zeug-
an Hotel Alpenbli

Hétel 3 Genédve demande entrée immédiate

secrétaire

Gardemanger
Gutbezahlte Stellen.
Offerten mit Unterlagen an Direktion Hotel Schweizerhof,

anglais, allemand, au courant de I'hétellerie.
Ecrire avec réf. sous chifire H G 2134 a I'Hétel-

Théca AG., Schaffhauserstr, 13, Ziirich.

dieZirkulation
Wer desBLUTES

zu richten an Direktion Hotel Hecht, St. Gallen. Lenzerheide. Revue & Bale 2.

beeinflusst (mit Zirkulan Arterienverkalkung, hoher Blumruck Schwindel, Herzklopfen, | KUR Fr. 20.55, ,KUR

aam vom Apotheker und Drog.) H Kopfweh, gen, den, Krampfadern, | Fr. 11.20, Origfl. Fr. 4.95
osl lv erringt Wohlbefinden Ir u an Knoten, Miidigkei Hamorrhoiden, | Vers.:Lindenhof-Apothe-
fiir die kritischen Jahre eingeschlafené und kalte Arme, Hinde, Beine und Fiisse | ke, Rennweg 46, Ziirich L
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Assemblée des délégués
de la caisse d’allocations familiales

En ouvrant la séance, M. F. Tissof, préstdent
de nos caisses sociales, se déclare heureux de pou-
voir saluer les membres & Montreux au siége de
la caisse Hotela, et il exprime l’espoir que plu-
sieurs d’entre-eux profiteront de leur passage
pour visiter les bureaux de nos caisses. Ils auront
ainsi l'occasion de se rendre compte de la ma-
.niére dont elles sont organisées et du travail qui
s’y fait.

M. Tissot constate que I'assemblée a été régu-
litrement convoquée et regrette qu'un nombre
restreint de membres assiste aux délibérations.

.La raison de certaines abstentions vient pro-
bablement de la confiance totale que les membres
témoignent aux organes responsables de la caisse.

La situation de la caisse

Puis le président cite quelques chiffres qui
évoquent mieux que de longs commentaires le
développement "de la caisse d’allocations fami-
liales et sa situation actuelle. Si on laisse de coté
T'année 1946 pendant laquelle la caisse n’a tra-
vaillé qu'un trimestre, on assiste & une augmen-
tation constante des allocations payées, alors
que les baisses successives du taux de cotisation
entrainaient une diminution de recettes. En 1947
‘et 1948, alors que la cotisation était a 19, les
recettes ont été en chiffres ronds de 448000 et
760000 francs; les allocations payées pendant ces
deux années étant réciproquement de 271000 et
355000 francs. En 1949 et 1950 le taux de coti-
sation étant de 0,89%, les sommes encaissées
furent de 755000 francs et de 593000 francs.
Pendant ce temps les allocations payées aug-
mentaient & 363000 francs et 413000 francs.

En 1951 enfin, la cotisation fut ramenée a
0,7% et les recettes diminuérent a 569000 francs
alors que les allocations payées dépassaient
1467000 francs. Le total des allocations versées
est donc jusqu’d présent de 1885000 francs.

. Notons encore, a propos de ces chiffres, qu'en
11949 une somme de 65000 francs a été ristournée
aux membres et que,l’année derniére, la caisse
d’allocations familiales a fait un don de 100000
francs en faveur de I'action d'hiver. Elle dispose
maintenant d’'un fonds de réserve de 763000
francs, ce qui est normal et permet d’assurer le

paiement des allocations familiales pendant une -

année, puisqu’on prévoit qu'en 1952 les allo-
cations a payer atteindront le demi-million.

* M. Tissot releva avec satisfaction que les
membres comprenaient maintenant le but de la
caisse d’allocations familiales. Si ils trouvent que
les charges sont lourdes, ils doivent reconnaitre
qu’'elles sont encore notablement inférieures a
celles payées méme dans les cantons ou la loi
n’impose pas encore les allocations familiales obli-
gatoires. On remarque aussi plus de ponctualité
dans I'envoi des décomptes et le président re-
mercie de ce progrés qui permet de réaliser des
économies administratives.

La caisse doit maintenant faire face a4 une
charge nouvelle puisqu’elle paye la cotisation col-
lective de 45000 francs a la PAHO, soulageant
ainsi les membres qui avaient bien voulu ou qui
étaient contraints d’adhérer & la PAHO. Les
cantons de Genéve et de Vaud qui ont leurs
propres caisses d’allocations familiales paient
aussi leur part.

Les organisateurs de la caisse suivent avec

attention les travaux de la préparation d’une
loi sur les allocations familiales. Certaines législa-
tions cantonales ont tendance a s’écarter de notre
conception en matiére d’allocations familiales.
Nos représentants luttent contre l'introduction
d’une surcompensation qui entrainerait la dis-
parition de quelques caisses professionnelles et
I’adhésion de leurs membres aux caisses officielles,
ce qui n'irait pas sans charges supplémentaires.

La section d’Interlaken a demandé que des
allocations soient aussi versées pour les enfants
des propriétaires et gérants d’hotels. Les direc-
teurs touchent déja des allocations lorsqu'ils sont
des salariés. Par contre, pour les hoteliers indé-
pendants, il faudrait porter la contribution a
39% du salaire si 'on ne voulait faire supporter
les charges que par les seuls intéressés ou, sans
cela, augmenter du simple au double les cotisa-
tions que l'ensemble des membres versent & la
caisse.

M. Tissot remercie enfin les membres du comité
de la caisse, M. M. Budliger, ainsi que M. Péte et
ses collaborateurs qui ont pourdevise: rendre le
maximum de services avec le minimum de compli-
cations adwministratives.

Les rapports des vérificateurs de comptes pour
les exercices 1950 —51 et 1951 — 52 furent lus par
M. Bezzola et approuvés a 'unanimité.

Elections

M. Tissof, Leysin, président, et M. Borter,
‘Wengen, arrivent au terme de leurs mandats.
M. Tissot confia pour ce point de l'ordre du
jour la présidence a M. A. Kienberger, Bale, qui
proposa de réélire le président par acclamations.
Il adressa a M. Tissot les remerciements de la
Société suisse des hoteliers et déclara que 'ova-
tion qui venait accueillir le président de la caisse
étaient le témoignage de l’admiration que les
membres éprouvent pour la fagon magistrale dont
il a organisé les caisses sociales de 1’hotellerie.

M. Tissot se montra fort touché de la confiance
qui lui fut témoignée et pour sa réélection qu'il
accepte avec plaisir étant donné I'importance qu'il
attribue a la caisse d’allocations familiales. Il
continuera a faire de son mieux pour faciliter la
tache des membres.

Comme suppléant vérificateur de comptes,
I'assemblée désigna M. P. Zimmermann, Weggis.

Divers

M. Wirth, Interlaken, demanda que 'on fasse
une différenciation de cotisation pour les entre-
prises saisonniéres et annuelles, puisque 1’hotel-
lerie de montagne a toutes les peines du monde
a trouver du personnel. M. Stocker au nom de
la section Aaretal fit une proposition semblable
en faveur de la petite hotellerie.

M. Tissot, président, accepta ces propositions
pour étude, mais fit remarquer que les cotisations
n’étaient comptées a I'hodtellerie saisonniére que
pro rata temporis de l'ouverture des hotels.
D’autre part, la petite hotellerie jouit actuelle-
ment d’une position privilégiée, puisqu’elle est
trés recherchée — depuis la réduction des alloca-
tions de devises — par les hotes anglais et connait
aussi la faveur de la clientéle suisse.

La parole n’étant plus demandée, M. Tissot
leva la séance en remerciant les participants de
leur attention.

ssMicky-Maus‘¢ als Gastwirtschaftsname
und der Schutz des Urheberrechtes

Von unserem Bundesgevichtskorrespondenten

-bl- Im ziircherischen Handelsregister ist un-
ter der Bezeichnung ,,Micky-Maus AG." eine Fir-
ma eingetragen, die unter dem Namen ,, Micky-
Maus'‘ eine Gastwirtschaft betreibt. Beim Eingang
ins Café steht auf einer Fensterscheibe mit grossen
Buchstaben ,,Micky-Maus“ geschrieben und zwi-
schen diesen beiden Worten befindet sich das cha-
rakteristische Bild einer sogenannten Micky-Maus,
wie es aus den Filmen von Walt Disney allgemein
bekannt ist; eine Maus in Menschengestalt. Im
Innern des Cafés sind an zwei Winden je eine
Micky-Maus-Figur befestigt und auf sechs Tischen
befindet sich unter der Glasplatte eine, kleine
Micky-Maus-Zeichnung aus Papier. Auf der Spei-
sekarte ist ebenfalls eine Micky-Maus gezeichnet
und auf Tellern, Tassen, Glasern, Bestecken und

‘Kriigen sind Micky-Maus-Bilder gemalt oder die

entsprechenden Worte eingraviert.

Durch dieses Vorgehen hielt sich die Firma Walt
Disney in Hollywood in ihren Urheberrechten am
Wortbegriff und Bildwerk der ,,Mickey-Mouse*
verletzt und stellte mit einer bei den ziircherischen
Gerichten eingereichten Klage folgende Rechts-
begehren:

1. essei festzustellen, dass die Beklagte ,,Micky-
Maus AG.‘‘ das Urheberrecht der Kligerin an Bild-
werk und Wortbegriff verletzt habe,

2. die Beklagte sei deshalb zu verhalten, simt-
liche Darstellungen der Micky-Maus in ihrem Café,
auf Geschirr usw. zu entfernen und

3. zu verpflichten, die Bezeichnung ,,Micky-
Maus‘ als Wirtschaftsschild und Firmabestand-
teil zu unterlassen bzw. zu léschen.

Das Obergericht des Kantons Ziirich schiitzte die
Klage in vollem Umfange und verpflichtete die
Beklagte, die Bezeichnung ; Micky-Maus'* am
Gastgebiude zu entfernen, im Handelsregister zu
16schen und jederlei Darstellung von Reproduk-
tionen der Micky-Maus auf Tellern, Tassen, Spei-
sekarten usw. zu unterlassen.

Das Bundesgericht, bei welchem die Beklagte
gegen dieses Urteil Berufung cingelegt hatte, ging
nicht so weit. Es hob das obergerichtliche Urteil
auf, soweit cs erklirte, die Beklagte habe das U
heberrecht der Kligerin am Wortbegriff ,,Micky
Maus‘‘ verletzt und sie deshalb verpflichten wollte,
diese Bezeichnung als Firma- und Gasthausname
zu unterlassen.

.. Ausser Zweifel stand fiir das Bundesgericht, in
Ubereinstimmung mit der Vorinstanz, dass die
bildlichen Darstellungen der Micky-Maus unter den
Schutz des Urheberrechtes fallen. Hier handelt es

sich um Werke der zeichnenden Kunst und der
Malerei im Sinne von Art. 1, Abs. 2, des Urheber-
rechtsgesetzes. Um als Kunstwerke im Sinne des
Urheberrechtsgesetzes angesprochen werden zu
konnen, miissen sie sich als eine eigenartige Schop-
fung von individuellem Geprige, als Verkorperung
eines Gedankens, fiir die es einer individuellen gei-
stigen Tatigkeit bedurfte, darstellen (BGE 75 II
360, 76 II 100). Gewiss ist richtig, dass die Idee,
eine Maus menschenihnlich darzustellen, frei ist
und von Walt Disney nicht monopolartig fiir sich
allein in Anspruch genommen werden kann, wie
tiberhaupt jeder in einem Werk ausgesprochene
Gedanke urheberrechtlich frei ist (BGE 70 II 59).
Die Klage verfolgt aber auch nicht den Schutz die-
ser Idee, sondern lediglich die Art ihrer Verkérpe-
Tung in einer ganz bestimmten Form. Das ist zu-
ldssig, denn erst der Gedanke in einer konkreten
Ausdrucksform macht das Werk aus, und diese
Voraussetzung ist hier erfiillt, denn man wird
kaum ernsthaft bestreiten wollen, dass der Dar-
stellung der Maus als Mensch in der von Walt
Disney gewihlten Form nicht individueller, eigen-
artiger Charakter zukomme.

Anders verhilt es sich nach der einstimmigen
Auffassung des Bundesgerichtes in bezug auf den
urheberrechtlichen Schutz der Wortzusammenset-
zung ,,Micky-Maus‘‘, wobei man sich vergegenwir-
tigen muss, dass im englischen Sprachgebiet Mik-
key = Micky gebriduchlich ist fir den Vornamen
Michael. Das Obergericht Ziirich ist der Auffas-
sung der Kligerin beigetreten, dass Zeichnung und
Wortbildung ,,Micky-Maus'* miteinander ein un-
teilbares Ganzes bilden, denn wer eine derart ge-
zeichnete Figur sehe, forme sofort das Wort Micky-
Maus, und wer das Wort hore, denke sofort an die
bildlichen Darstellungen Walt Disneys. Was aber
hier die Vorinstanz als ganz besondere Eigenart
der Bezeichnung ,,Mic! Maus‘* anspricht, ist cha-
rakteristisch fiir jeden 1; denn wem wiirde nicht,
wenn er z B. von ,, Jiirg Jenatsch*, , Ekkehard*,
,, Wilhelm Meister”, ,,Uli der KKnecht sprechen
hort, der so betitelte Roman im Geiste erstehen,
und wer konnte umgekehrt leugnen, dass ihm, so-
wenig wic diese Titel die Benennung,,Micky-Maus*
etwas sagen wiirde, wenn er die erwihnten Werke
der schonen Literatur nicht kennen wiirde ?

Es stellt sich daher hier einfach die Frage, ob
der Titel oder die Benennung cines Werkes der
Kunst urheberrechtlich geschiitzt ist. Das ist bis
vor relativ kurzer Zeit sowohl in der Doktrin wie
in der Rechtsprechung verneint worden, mit der
Begriindung, dass der Titel selbst nicht Gedanken-
darstellung, sondern nur die Bezeichnung fiir eine
solche ist. Mit dem Aufkommen des Films vollzog
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sich dann aber in dieser Rechtsauffassung eine
‘Wandlung. Es erwies sich als nicht angéngig, dass
der Titel insbesondere eines literarischen Kunst-
werkes dazu herhalten musste, um ein ganz an-
deres Werk auf der Leinwand des Kinotheaters
anzuzeigen. Die Rechtsprechung half sich zunichst
mit den Bestimmungen iiber den unlauteren Wett-
bewerb, um dann in der Folge auch die Bestim-
mungen iiber den Urheberrechtsschutz heranzu-
ziehen. Heute ist in der Rechtsprechung der urhe-
berrechtliche Schutz des Titels eines Kunstwerkes
anerkannt, doch muss es sich immerhin um einen
Titel handeln, der den Voraussetzungen des ur-
heberrechtlichen Schutzes entspricht, d.h. von
selbstindigem, eigenartigem Gedankeninhalt ist
(BGE 64 II 112).

Diesen Anforderungen entspricht nun aber die
Wortverbindung , Micky-Maus“ nicht. Die Be-
hauptung, es handle sich hier um ein besonderes
schutzwiirdiges Geistesprodukt, kann kaum ernst
genommen werden. Eine Maus ,,Micky'* zu nen-
nen, wic es auf der ganzen Welt iiblich ist, Tieren
menschliche Vornamen in Koseform zu geben —
man denke nur an die Mizzi fiir eine Katze — ist
denn doch zu banal, um die Auszeichnung als ei-
genartiges literarisches Kunstwerk zu verdienen.
Um eine originelle, kiinstlerische Schépfung han-
delt es sich hier sicher nicht,und damit versagt
auch der urheberrechtliche Schutz. Das von der
Vorinstanz ausgesprochene Verbot, die Wortver-
bindung Micky-Maus als Wirtschaftsname oder
Firmabezeichnung zu gebrauchen, hilt daher nicht
stand und muss aufgehoben werden. Im Sinne die-
ser Erwidgungen wurde die Berufung der ziirche-
rischen Firma teilweise gutgeheissen und das an-
gefochtene Urteil in diesem Punkte aufgehoben.

Der luzernische Fremdenverkehr
im Mai 1952

Starker Besuch aus den USA.

Das Offizielle Verkehrsbureau Luzern teilt mit:

Gegeniiber dem entsprechenden Vorjahres-
monat weist der Mai 1952 bei einem Total von
61000 Logierndchten eine Zunahme um 2%, auf.
Wihrend bei den schweizerischen Gisten ein Ver-
lust von 139% festzustellen ist, lagen die Logier-
nichte auslandischer Besucher um 8%, hoher.

In der Verteilung nach Nationen ist bemerkens-
wert, dass die Giste aus den USA. an erster Stelle
stehen. Mit nahezu 15000 Logiernichten ver-
zeichnet diese Position einen Gewinn von 114%.
Der erwartete Awusfall der in Luzern immer noch
an zweiter Stelle stehenden britischen Gdste be-
trigt 409%. Der Verlust konnte aber wettgemacht
werden durch den bereits erwihnten starken
Amerikanerverkehr und durch Gewinn an Logier-
nichten von Gisten aus Deutschland (+ 689%)
und Frankreich (+ 179%,). An fiinfter Stelle stehen
die Belgier (—189,) und an sechster die Italiener
(+7%)-

Die durchschnittliche Bettenbeselzung erreichte
46% bei rund 4400 verfiigbaren Gastbetten und
72 Betrieben.

Die durchschnittliche Aujenthaltsdauer blieb bei
schweizerischen Gésten mit 1,9 Tagen gegeniiber
dem Vorjahre unverindert und fiel bei den aus-
lindischen Besuchern auf 2,2 Tage (2,5 Tage) als
unmittelbare Folge des Ausfalles an englischen
Gasten.

AUS DEN VERBANDEN ]

Schweizer Reisekasse

Unter dem Vorsitz von Prof. Dr. W. Hunziker
tagte in Bern die Verwaltung der Schweizer Reise-
kasse. Sie nahm Kenntnis von der Entwicklung
im abgelaufenen Jahre, welche eine erfreuliche
Aufwirtsbewegung verzeichnet, die besonders in
einem auf 16,5 Millionen Franken (Vorjahr 15,1
Millionen Franken) gesteigerten Verkaui von
Reisemarken und in einer den iiber 156 ocoo ein-
geschriebenen Mitgliedern vermittelten Marken-
verbilligung von 1,3 Millionen Franken (Vorjahr
1,2 Millionen Franken) zum Ausdruck kommt.
Auch in den ersten vier Monaten des laufenden
Jahres weist die Kasse mit 4,7 Millionen Franken
(Vorjahr ‘4,1 Millionen Franken) wiederum eine
Zunahme 1m Markenverkauf auf, wodurch die in
den breitesten Volksschichten verwurzelte Popu-
laritit -dieser Institution des Schweizerischen
Volkstourismus erneut zum Ausdruck kommt.
Kiirzlich ist im Eigenverlag in einer Auflage von
180 coo Exemplaren ihr Ferienfiihrer erschienen,
ein Ferienverzeichnis von iiber 1200 Hotels und
Pensionen hauptsichlich der mittleren und un-
teren Preiskategorien enthaltend, welches beim
grossen Reisekassen-Publikum wie bei der der
Kasse angeschlossenen Hotellerie gleichermassen
beliebt ist.

Schweizerischer Strassenverkehrsverband

Die 7. ordentliche Mitgliederversammlung
des Schweizerischen Strassenverkehrsverbandes
(FRS.) wurde am I0. Juni 1052, unter dem Vor-
sitz von Vizeprisident Dr. Hohl, Direktor des
ACS., abgehalten. Die Versammlung nahm
Kenntnis von der Demission des bisherigen Prisi-
denten Ch. Dechevrens, Genf, dem der Dank fiir
seine langjdhrigen Dienste ausgesprochen wurde.
Im Rahmen der Erledigung der administrativen
Geschiifte wurde die Amtsdauer des Prisidenten
kiinftig auf 1 Jahr festgelegt, um damit die Mog-
lichkeit einer abwechslungsweisen Besetzung des
Priisidiums durch die meistinteressierten Mitglie-
derverbinde zu schaffen. Als newer Prasident fir
das Geschiftsjahr 1952 wurde Fiirsprech J.
Britschgi, Direktor des TCS., Genf, gewidhlt. Fer-
ner fanden zwei weitere Erginzungswahlen in
den Zentralvorstand statt, indem anstelle des
zuriickgetretenen Dr. R. Haeberli (SRB.) neu
Dr. B. Tschanz, Ziirich und von M. Budliger
(Schwei i ‘erein), neu Direktor F. T'is-
sot, Leysin, gewdhlt wurden.

Im Anschluss an die Erledigung der statutari-
schen Geschifte gab Dr. H. Maurer, Direktor des
TAG., Bern, cine Orienticrung iiber die Bestre-
bungen zur Herbcifiihrung einer privatrechtlichen
Ordnung im gewerbsmiissigen Verkehr nach dem
Wegfall der ATO, und Direktor Hohl referierte
iiber den Stand der Arbeiten fiir die Revision der
Eidg. Strassenverkehrsgesctzgebung. Dem zwei-
ten Teil der Versammlung wohnten zahlreiche
Vertreter cidgendssischer und kantonaler Behor-
den sowie befreundeter Verbinde als Giste bei.
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C’est avec une profonde consternation que les
hoteliers suisses ont appris la nouvelle du terrible
accident d’aviation survenu a M. René Mojonnet,
directeur du Lausanne-Palace. On sait avec quel
courage il a supporté, en toute lucidité, les af-
{freuses douleurs que lui causaient les blessures et
fractures qu’il s’¢tait faites lorsque les sauve-
teurs le retirérent des flammes qui consumaient
l'avion écrasé sur la terrasse d’une habitation
privée. Ce courage et cette lucidité, René Mojon-
net en donna la preuve pendant toute son exis-
tence si brutalement interrompue.

TOTENTAFEL J

René Mojonnet

Le métier d’hotelier exige de telles qualités et
c’est la raison pour laquelle René Mojonnet — qui
est le fils de notre membre d’honneur, M. Robert
Mojonnet, hotelier 2 Montreux — réussit brilla-
ment a diriger de trés grands hotels en Suisse et
a l'étranger. Il sut dans des moments difficiles
conserver au Lausanne-Palace qu'il dirigeait de-
puis 1941 cette distinction et cette classe qui en
font un des grands établissements hoteliers du
vieux continent.

Né le 9 février 1910 4 Londres, il fut élevé &
Berne, puis 2 Montreux et suivit de 1927 & 1929
les cours de I'Ecole hételiére de Lausanne, dont
il sortit en 1929 avec le diplome et un premier
prix; il apprit I’anglais dans un collége de Folkes-
tone, travailla dans l'hdtellerie en Suisse et en
Belgique; il fut dés 1933 chef de réception et sous-
directeur du Lausanne-Palace qu'il quitta en no-
vembre 1937 pour prendre la direction de I'Hotel
Plaza, & Bruxelles.

Depuis qu'il était rentré au pays,ou il succéda
4 M. Poltéra a la direction du Lausanne-Palace,
il s’est passionnement intéressé a I’hotellerie et au
tourisme vaudois et suisses. Il gardait un souvenir
profond de ses amis de I’Ecole hoteliére et il as-
sumait depuis quelques années la présidence de
I’ Association des anciens éléves deI'Ecole hételiére,
qui compte des membres dans le monde entier.
On écoutait avec profit ses avis, aussi bien a la
Société des hoteliers de Lausanne qu’a 1’Associa-
tion cantonale des hoteliers vaudois, ou encore a
1'Office vaudois du tourisme et aux Intéréts de
Lausanne.

René Mojonnet a été enseveli le 13 juin 4 Mon-
treux en présence d’'une foule immense qui avait
tenu 2 lui rendre un dernier hommage et a assister
son pére et sa famille dans ces moments doulou-
reux. Rarement on vit si grande abondance de
fleurs et couronnes et l'on put constater la pré-
sence d’hoteliers et de représentants des milieux
touristiques venus de toute la Suisse. Maitre
Simon, président du conseil d’administration du
Lausanne-Palace, releva les éminentes qualités
d’hotelier du défunt et M. F. Tissot, président de
I’Association vaudoise des hoteliers, profondement
ému, dit un dernier adieu a celui qui fut un
membre fidéle et estimé de notre société.

Le canton de Vaud perd un grand hételier. Par
son affabilité, son entregent et ses connaissances
professionnelles René Mojonnet avait su gagner
I'amitié et la confiance de tous. Nous présentons
a Mme René Mojonnet et & M. Robert Mojonnet,
ainsi qu’a leurs familles I'expression de notre sym-
pathie et de nos sentiments attristés.

Aline von Siebenthal-Rieben {

In Gstaad ist am 12. Juni im hohen Alter von
79 Jahren Frau Aline von Sicbenthal-Rieben, die
Gattin unseres 1941 verstorbenen Mitgliedes A.
von Siebenthal, verschieden. Frau von Siebenthal
war eine jener in ihrer Art bestechenden und be-
zaubernden Hoteliersfrauen, die so viel zum guten
Ruf der Schweizer Hotellerie beigetragen haben.
Wir entbieten den Hinterlassenen und insbeson-
dere unserem Mitglied, Herrn Walter von Sieben-
thal, Hotel Bernerhof, Gstaad, dem Sohn der Ver-
storbenen, unser herzlichstes Beileid.

L BUCHERTISCH

Uber 220000 Automobile in der Schweiz

Wer von uns hitte nicht schon manchmal
wissen miissen, wer der Besitzer dieses oder jenes
Automobils ist? Die Kontrollnummer eines
Wagens wird zur Visitenkarte fiir denjenigen, der
den Schliissel dazu besitzt, und dieser Schliissel
ist der alljahrlich im Friihjahr im Verlag Hallwag,
Bern, erscheinende ,,dufo-Index".

Er enthidlt Name, Beruf und Adresse der Be-
sitzer aller bis Ende Januar 1952 immatrikulier-
ten Personen-, Last-und Lieferwagen der Schweiz
und Liechtensteins. Das sind nun bereits iiber
220000, die kantonsweise und in der Reihenfolge
der Kontrollnummer aufgefiihrt sind.

Man bekommt eine ungefihre Idee von der un-
geheuren Kleinarbeit, die hinter diesem Werk
steckt, wenn man vernimmt, dass es nicht etwa
nur darum geht, die neu hinzukommenden Num-
mern und Adressen nachzutragen, sondern jede
einzelne Eintragung zu iiberpriifen, als ob sie neu
wiire. Dabei stellte sich bei der diesjdhrigen Aus-
gabe heraus, dass z. B. fiir die Kantone Ziirich,
Luzern, Waadt, Genf u. a. an nahezu der Hilfte
der bisherigen Eintragungen Verinderungen vor-
genommen werden mussten. Die Automobilisten
scheinen auch in dieser Hinsicht ziemlich ,,mobil*
zu sein.

Redaktion — Rédaktion:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

eyl

Zarich: Stamptenbachstr. 6, Tel. 051264680
Bern: Bubenbergplatz 10, Tel (31/2330
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ZUFRIEDENE GASTE!

Oft hért man Géste, die Europa
bereisen, sagen:

':a~\‘

¢Was ich jetzt mdchte, ist ein
Glas Four Roses Whiskey.”
Eine richtige Freude, fiir Gast und
Wirt, wenn Sie zum Schrank gehen
und sagen konnen:
¢¢Natiirlich haben wir Four Roses.
Wie sollen wir ihn zubereiten?”

FOUR ROSES

Fiir die Schweiz: SAPI S.A., Lugano
Frankfort Distillers Corporation, New York

Hotel-Journale
(Recettenbiicher)

fiir Pensions- und Passantenhiiuser stets
am Lager. — Extra - Anfertigung in_
kiirzester Frist.

U. B. Koch’s Erben, Chur

VORMALS KOCH & UTINGER

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Restaurant-
b n - 4 - n

etrie und
Fichern einschl. Fremdsprachen. Sonderlehrginge fiir d;: Ré-
ivi i sche

H O T E L - R E V U E

Zufredene Gisle

domk der Nussgold-Ku

KOCHFETT

Mit Nussgold schmeckt’s

besser
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oriert und masstiliert
ririst, MaBige Preise

Mit threm porstnlichen lnlnhenudl'k.
aus unseren Ateliors. Rasche Lie ey

MAHLER + CO. CHUR seit 180

2u veckaufen
Hotel-Restaurant

AM MURTENSEE

Sehr gutes Passantenhotel, fiir tiichtigen Kiichen-
chef prima Existenz. 11 Zimmer, neue Kiiche,
neues Restaurant, neues Speisesili und grosser
Tanzsaal. Anzahlung Fr. 45000.—. Anfragen un-
ter Chifire V 23246 U an Publicitas Biel.

ZU VERKAUFEN

tol-Restatrait

neu renoviert, an der Linie Rorschach-Chur, an
bedeutendstem Platz, unmittelbar beim Zollbahn-
hof, das filhrende Haus am Ort, mit bester Existenz,
wird aus Gesundheitsriicksichten verkauft. Sehr
gut eingerichtetes, altbekanntes Haus mit neu-
wertigem Inventar und distinguierter Kundschaft.
Offerten und Anfragen unter Chiffre M 6281 Gl an
die Publicitas Glarus.

2u veepachien

schéner

ceptions- und Dy
und i

Diplome. Jeden
Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch (
GADEMANNS FA E 32.

PARMESAN-KASE

allerbester Qualitét.in Laiben von 20/35 kg durch
den Direkt-importeur

LIMEX S.A., CHAM/Zug

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
"
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HENKEL & CIE. A.G., BASEL-
Abt. Grosskonsumenten

Aus gesundheitlichen Griinden ist der Inhaber eines best-
renommierten mittleren

HOTELS

auf dem Platze Lugano

vom Berufe und sich einen tiich-
tigen Nachfolger zu suchen. Das betreflende Objekt ist mit

NIE
Gesucht
fiix sofort, ‘evtl. nach
Ubereinkunft ’

Commis
de cuisine

Offerten mit Zeugnisko-

pien, Photo und Angabe

des frithesten Eintritts-
termins gefl. an

Casino Berne

im mittleren Wynental (Kanton Aargau), mit mo-
derriem Sili, grossem Saal und Gartenwirtschait.
Pachtibernahme 1. November 1952. Anfragen
erbeten unter Chiffre OFA 5713 R an Orell Fiissli-
Annoncen, Aarau.

Revue - Inserate ‘haben Erfolg!

Kundschaft ein sicheres und ansehnliches Einkommen. Doppel-
betrieb Hotel und Restaurant. Fiir Objekt besteht sehr giinstiger
Pachtvertrag mit Eintrag im i i
und bewegliches Inventar, Keller-und Lebensmittelreserven miis-
sen kiuflich iibernommen werden. Es kommen im Hinblick auf
Renommee des Hauses und Kundschaft nur bestausgewiesene
und i it is . i nicht er-
wiinscht. Interessenten erhalten bereitwillig ndhere Auskunft
vom jetzigen Inhaber unter Chiffre HR 2128 der Hotel-Revue, Ba-
sel 2. Diskretion zugesichert.

Gesucht

in Jahresstellen gewandter

RESTAURATIONSKOCH
jiingere KOCHIN

Guter Lohn und geregelte Freizeit. Offerten an
w. i «Salmen»,

Avgentul

Ihr Silber erhit ohne Relben
wleder seinen reinen, hellen
Glanz im ARGENTYL - Bad

Gesucht

per Ende Juni fiir ca. 3 Monate in das Tessin
Saal-Bartochier
Zimmermidchen

Offerten mit Bild sind erbeten unter Chiffre B H
2093 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Im Silber steckt Kapital. Scho-
nende Behandlung ist darum
ebenso wichtig wie Sauberkeit
und rasche ‘Arbeit.
ARGENTYL bietet Ihnen beides

W.KID, SAPAR, Postfach Zurich 42

Waschmaschinen

Tel. (051) 286011
beratet Sie gut

Ungezieier

jeglicher Art vertilgt mit
Garantie zuverlissig, billig
und diskret, iiberall in der
Schweiz

Otto v. Biiren, Ziirich

staatlich gepriift, Hardturm-
str. 280, Tel. 27 70 69.

fiir alle Heizungsarten
Trommelinhalt: 25 bis 70 kg Trockenwéasche
Direkter Elektromotor-Antrieb

| WHSCHEIENTRIFUGEN o MANGEN |

ENGLAND

Gegriindet 1872

A.Cleis AG., Sissach

Wischereimaschinen-Fabrik

Suchen stets Tochter in
gebildete iiberpriifte
Familien

BELDI-GRANT

(Jetzt nur im Land selbst)
Anglo-Swiss Biro mit be-
sten Referenzen. Fiir Aus-
kunftFr.2.— inMarken an :
Cleavers-Lyng, Herst.
monceux, Sussex.

Telephon (061) 74207

allen modernen Schikanen ausgestattet, hat eine selten hervor- —
ragende und bietet jit tiichtigen
vermdge der in beit

KOHLSCHRANKE +

TIEFKUHLTRUHEN
o 7%‘1'M+

umdﬁ

Kihlschranke
Modelle von 200 bis 370 | Nutzraum

Tiefkahltruhen
Modelle von 230 und 350 | Nutzraum

GENERALVERTRETUNG:

DIETHELM & CO. AG ZURICH 1
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Ob Neubau oder Umbau,

Schuster-Teppiche sind immer
vertreten!

Schufter

s Speacallatos fir @Jlolel- Becdur/

Bitte wenden Sie sich fir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 23 76 03

Beard - Silberpolier
Maschinén

Universal-
Kiichenmaschinen

zum Riihren - Schwingen - Kne-
ten- Hacken - Schneiden - Reiben-
Passieren - Frichtepressen - Mah-
len - Biichsendffnen - Schleifen -
Silberpolieren - Glacéherstellen
usw. Modelle ab Fr. 1250.—

HOBART MASCHINEN

J. BORNSTEIN AG., ZURICH
Talacker 41 - Tel. (051) 278099

Tausendfach
bewahrt

Zu verkaufen

in grosser Industriegemeinde des Kantons Aargau

Hotel-Restuurant
mit Metzgeret

sehr giinstig lxix l(iichenche[ Melzgel oder Hind-
ler.

Grosse Slallungen Scheune und Gnnge vorhan-
den. analpaxkpla z, 4 Min. vo Bahnhof an der

50—
60000.—. Offerten unter Chiffre OFA 5714 R an
Orell Fissli-Annoncen, Rarau,

Neue Modelle:

wertigen Glanz

ausgeschlossen

Prospekte

Generalvertretung und Musterladen fiir die deutsche Schueiz:

A.Haari, Talackerstrasse 41, Ziirich 1,

BANADIAN G

ALSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS :
. %WM

LAUSANNE

L

. (021)2374 33

|
Gefliigel

gefroren

frisch geschlachtet
weissfleischig
vorteilhafte Preise!

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenh " 3 Teleph

(031) 22735

Seit 50 Jahren spezialisiert in der Herstellung von leherpollermaschmen

Das Polieren erfolgt durch Stahl-
kugeln, welche das Silber hirten
und seine Dauerhaftigleit erhihen

*  Verleiht Ihrem Service einen neu-
*  Reinigungsspuren sind
*  Drei Modelle bestimmt fiir kleinere,

mittlere, grossere Betriebe.

Verlangen Sie bitte detaillierte

Telephon (051) 251140

Oﬂ'

Bal
und | Garlen=
Schirme
'/?eparaﬁ/reﬂ

Ueberzige

KARL STROTZ
Schirmfabrik, Uznach
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BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

A. Fischer
Agence générale pour la Suisse

Premiére Distillerie par Actions Bale
Téléphone 53043 et 53044

Fiir das

V!l'll[lll!ﬂ ll[lll Reparieren von Hotelgesthirr
[]ll]ﬂllll!ll!l] der Hupferkasserollen

auf el sich bestens

Oskar Urfer, vormals Fritz Zwahlen, Kupferschmiede,
Blumenstrasse 13, Interlaken, Telephon 935.

ZU VERKAUFEN

egen eit eine in einem Badekurort der
Waadtlander Alpen gelegene

Hotelliegenschaft

Grosser Park. Obst- und Gemiisegarten. Geeig-
net fir junge, tichtige Geschaftsleute. Passanten-
und Pensionsbetrieb. Hotel- und Café-Patent.
Anfragen und Auskunft zwecks Besichtigung
durch Selbstinteressenten unter Chiffre H R 2073
an die Hotel-Revue, Basel

weba - Stahlrohrmobel

Gartenstlhle - Fauteuils - Tische

in erstklassiger Ausfiihrung, klapp- und stapelbar, zum Teil neu-

artige Modelle. — Im Preis sehr vorteilhaft, weil direkte Lieferung

vom léndlichen Handwerksbetrieb an den Kaufer. — Bitte verlan-
gen Sie meinen Prospekt oder Offerte mit Muster.

G. Barben, Einigen bei Spiez

WEBA-Fabrikate Telephon (033) 75758

RIMAJIC



	

